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INTRODUCCIÓN. 

Con el transcurso del tiempo los centros de trabajo, especialmente aquellos 

que esi•n destinados a la producción industrial, han evolucionado 

considerablemente, siendo con frecuencia objeto de verdaderas 

transformaciones. Esto aunado al incremento de las actividad e; eco~ólliicas 
y la consecuente multiplicación y complejidad de los ce~Íros de 'trab~jo 
llevan al desarrollo de normatividades que rijan las d}sposicio~'~s y nor.;¡as 

técnicas en materia de Seguridad e Higiene. ;:~t·- · :,·:·,1 

La Seguridad e Higiene en el Trabajo debe establ~~ei;~ d~;;,o tÍ:n conjunto 

de medidas preventivas de accidentes y enferllied~.~:s 'q~~ ~~·e~arl 'suscitarse 

en los centros de trabajo, por lo que éS, ñ{~~~··~io:q~~i•! esi'ablezcan en 

todos aquellos locales en los que, con .;¡;,tiv(del d~se.rnpefto ·del Írab~jo, ·el 

individuo esté expuesto a que s~ s~l~·d ~~s~u·.;· daflada; 'i aúnpuéda llegar a 

sufrir la pérdida .de su vida. D~bido'~ est'o es' ~~c~~arl~ que ~e establezcan 

normas jurldicas que· rijan lo concer;,ieittea la instalación y' funcionamiento 

de los c-entros __ d~'. tr~~~j~··.'· -\r~ -. ,:_ '~~-~ :=-.~~o: 
La Seguridad e Higiene debé .• ·.: ademts' ~tend~r ~í. mejoramiento de las 

condiciones en la.construcclÓri~ lnsíalacló.n y inantenimie?to de 1(,. locales 

de trabajo, asl c~rii~: d~I ~~~lpc/ó ind~~trl;Í ~ ~t;o¿ f~~tores de la 
producción. .]::'; •... :;;: ··:. o·:,.<: · 
Con la revisi~n de la Legisi¡~ió~·~o:~sp~,~di~~·!~ a'ía Segudd~deHigiene 

:;.:::::::1:~;~}~:~t~r1~1:~.~~{¡t,~;M1~¡jk:f~r~:it:f~l[" re1;u~rimie~tos. 
Esta gula de eval~a~ión ~~ ~;;',¡~¡;¡;~~d~~~·o;,;~'~n·;¡,~y:o p~~a la obtención de 

buenos resultados erÍ ··la a~ditorla'S',; reáHzad~s p~r dicha Autoridad. 

Sirviendo adem•s de apo;o ~~r~ ~j ~~'~reci~cr~'nclo;;'~~¡;~Í~-d; I~ pÍanta y 

al propiciamiento de mayores y más · eficienl~s actividades de las 



condiciones de Seguridad e Higiene establecid11 por la misma Empresa, 

contribuyendo asl a detectar, evaluar y controlar los riesgos especlficos 

que se puedan presentar en los centros de trabajo. 

El objetivo principal de dicho trabajo es elaborar una gula de evaluación 

para cubrir los requerimientos de la Secretarla del Trabajo y Previsión 

Social; en una Planta de Cosméticos, badndose en la Normatividad 

Medcana, vigente a Diciembre de 1994. 



GIJJA DE EVALUACION DE SEGURIDAD E HIGIENE EN EL TRABAJO. 
REGLAMENTO GENERAL DE SEGURIDAD E HIGIENE 

CAPITULO! 
DE LAS CONDICIONES DE SEGURJDADE HIGIENE EN LOS EDIFICIOS 

V LOCALES DE LOS CENTROS DE TRABAJO. 

ARTICULO 9 N.O.M.-OOl-STPS-1993 D.O.f. 1JUN1994 PAG.20-IA.SECC 
RELATIVA A LAS CONDICIONES DE SEGURIDAD E HIGIENE EN EDIFICIOS, 

LOCALES, INSTALACIONES Y AREAS. 

CARACTERJSTICAS Y ESPECIFICACIONES DE SEGURIDAD E HIGIENE. 

Areas no deterioradas. 
Areas limpias. 

REQUERIMIENTOS GENERALES 

Realización de mantenimiento preventivo. 
Realización de mantenimiento correctivo. 
Verificación periódica por parte de la C.M.S.e H. 
Areas delimitadas. 
Construcciones resistentes a condiciones naturales. 

REQUERIMIENTOS ESPECIFICOS 

ESPACIO LIBRE 

Altura mfnima de piso a techo 2.50 m. 
Espacio libre por trabajador !Om'. 
Superficie libre'por trabajador 2m'. 

TECHOS 

CARACTERIS17CAS DE MATERIALES: 
Impermeables. 
No tóxico. 
Aislante térmico o con recubrimiento. 
Soportan cargas fijas o móviles. 

En caso afirmativo, fueron disenados para eso. 
Resistentes a condiciones externas. 
Resistentes a condiciones intemaa. 



PAREDES 

CARAC7'ERJSTICAS DE LOS MATERIALES: 
Aislante térmico o con recubrimiento. 
No tóxico. 
lmpenneables. 
Soponan cargas fijas o móviles. 

En caso afirmativo, fueron diseftados para eso. 
ILUM/NACION: 
Iluminación natural. 

En caso afirmativo: 
Produce deslumbramiento. 

Se distribuye uniformemente. 
Paredes limpias. 
1 nteriores claros. 
Acabado mate. 
Contrasta con el color de la maquinaria y equipo. 
Aberturas mayores a SO cm. 
Abenuras seftalizadas o delimitadas. 
Protección en las aberturas. 

PISOS 

Limpios. 
Superficies antirresbalantes en: 

Pisos. 
Rampas. 
Huellas de escalones. 
Descansos. 
Pasadizos. 
Platafonnas elevadas. -

Superficies de tránsito llanas. 
Areas vehiculares: 

Delimitadas con barandillas o franjas amarillas en el piso. 
Presencia de avisos o seftales. 

Si existen ambos tránsitos: 
Espacio suficiente. 
Espacio seguro. 
Espacio delimitado con barandillas o franjas amarillas. 

Drenaje con rejillas o coladeras. 
Drenaje residual. 
Mantenimiento al sistema de drenaje. 



ESCALERAS 

Limpiu. 
Exuemo de escalones roma. 
Ancho mfnimo de escaleru l .20m. 
Ancho de descansos, al menos igual al ancho de la escalera. 
Ancho de huellu, núnimo 2Scm. 
Peraltemwmo 18cm. 
Huellu del núsmo ancho en lodos loa escalones. 
Peralte de la misma altura. 
Barandillas de 90cm. de altura como minimo. 
Balaustres de la barandillas a menos de 2m. 
Escaleras de 3m. de ancho deben tener puamanos intermedio. 
Pasamanos continuos. 
Pasamanos pulidos y lisos. 
Pasamanos sujetos a la pared. 
Uso de anclas inferiores. 
Espacio entre ancla y pared, mlnimo 4cm. 
Tránsito por la derecha. 
Espacio sin obstrucciones con altura minima de 2.SOm. 
Escaleras cubiertas con muros: 

Pasamanos a una altura entre 80-90cm. 

ESCALERAS FIJAS 

Metilicu o de material resistente. 
Aislantes. 
Material anticombustible. 
Dieléctrica. 

Ancho mfnimo 40cm. 
Distancia máxima entre peldallos 30cm. 
Separación entre escalones y objetos (lado ascenso) 65cm 
Distancia entre escalones y objetos sobresalientes (pane posterior) 20cm 
Espacio libre a ambos lados l Scm. 
Inclinación del lado opuesto al ascenso 75-90° 

Para altura mayor a 6m. 75-85° 
Protección circundante a partir ~e 2m del piso. 
Protección huta 90cm por arriba del último nivel. 
Descanso cada 1 Om de altura. 
Barandilla de 90cm. de altura en los descansos. 
Estructuras laterales hasta 90cm. arriba del último peldallo. 



Estructuras laterales pulidas. 
Estructuras laterales continuas. 

ESCALERAS MOVl/.ES 

Ancho núnimo 40cm. 
Distancia entre peldallos máximo JOcm. 
Espacio libre hacia ambos lados l 8cm. 
Altura máxima 6m. 
Materiales resistentes. 
Medición de huellas ( h) 2Scm. mlnimo. 
Medición de peralte ( p ) l 8cm. mlnimo. 
So debe cumplir con: 

61cm "'( 2p + h) "'65cm 

RAMPAS 

ºPARA TRABAJADORES: 
Pendiente máxima 10"/o o ángulo de 6°. 
Ancho mlnimo l.20m. 
Barandillas de 90cm. de altura. 
ºCUBIERTAS DE MUROS: 
Pasamanos de 80-90cm de altura. 
Espacio sin obstrucción 2. SOm.de altura como mlnimo. 
• RAMPADEMANTENIMIBNTO; 
Ancho mlnimo 60cm. 
Pendiente máxima 17%. 
Protección lateral de 90cm. de alto cuanao sea mayor de l.SOm. de altura. 
Ancho mlnimo de rampas para vehlculos= ancho del vehlculo + 60cm. 
Material de construcción resistente. 

ASCENSORES DE CARGA 

Pozos cerrados en toda su altura. 
Cabinas: 

Salida de emergencia en el techo. 
Abrir desde interior y exterior. 
Seftales de emergencia audibles al exterior. 
Seftales de emergencia accionadas en el inteñor. 
Funcionanúento de senales de emergencia por medio de baterias o con sistemas que comunlcan al 

exterior. 
Dispositivos automáticos de frenado de emergencia. 

e 



DIMENSIONES DE ESCALONES: 

61 cm6'(2p+h)"65cm 

DONDE 
p=PERALTE 
h =ANCHO DE LA HUELLA EN cm 



PORCENTAJE DE PENDIENTE 

PORCENTAJE DE PENDIENTE 

--~-' '--'---"--_.___.___. 

1~1" 
PENDIENTEENTANTOPORCIENTO 

P=H/Lx 100 

Donde: 
P = Pendiente en tanto por ciento. 
H = Altu111 medida sobre la vertical. 
L = Longitud de la proyección horizontal del plano de la 111111pa. 

Nolll: Las variable1 H y L deben considerane con las mismas unidades. 



CAPITULO U 
PREVENCION Y PROTECCION CONTRA INCENDIOS EN WS CENTROS DE TRABAJO 

DE LOS EDIFICIOS, AISLAMIENTOS Y SALIDAS 
ARTICULO 12 N.O.M.-002-STPS-199J D.O.F. 20 JUL 1994 PAG.60 IA.SEC 
RELATIVA A LAS CONDICIONES DE SEGURIDAD PARA LA PREVENCION 

Y PROTECCION CONTRA INCENDIOS EN LOS CENTROS DE TRABAJO 

REQUERIMIENTOS 

*PATRON 

Conocimiento de riesgo de las sustancia que manejo. 
Implementación de medidas especificas de prevención y protección. 
Programa escrito de prevención, protección y combate. 
lnfonnación a trabajadores de riesgos y medidas. 
lnfonnación a Ja C.M.S.e H. del programa. 
Capacitación del personal para prevención, protección y combate de incendios. 
Dotación del equipo de protección personal. 
Plan escrito de emergencia para evacuación, incluyendo su difusión y el entrenamiento .. 
Verificación de la aplicación del plan. · , 
Existencia de un sistema audible y/o visible para advertir al personal en caso 'de emergencia. 
Identificación con seftafes de seguridad en mercancías, materia prima. productos O subproductos. 
Escritos de procedimientos de operación y seguridad y proporcionarlos al personal. 

• TRABAJADORES 

Cumplir las medidas de prevención, protección y combate de incendios establecidos por el patrón. 
Participación en capacitación y adiestramiento. 
Prestación de auxilio al requerirse. 

REQUISITOS 

PROGRAMA DE PREVENC/ON, PROTECCION Y COMBATE DE INCENDIOS 
PUN7VS MIN/MOS 

Procedimientos de seguridad para operaciones y actividades que presentan riesgo de incendio. 
Selección del equipo de e><tinción. 
Ubicación del equipo de e><tinción. 
Seftalización de zonas de riesgo. 
Seilalización del equipo contra incendio. 

9 



Seftalización de salidas de emergencia. 
Adiestramiento para el uso del equipo. 
Prácticas de salida de emergencia. 
Capacitación y adiestramiento para brigadas, cuadrillas conira incendio o cuerpo de bomberos. 
Código de seftalización visual y audible para ejecución del programa. 
Manejo y utilización de: 

Herramientas. 
Equipo de protección personal. 

Mantenimiento del equipo de extinción: 
Control de funcionamiento con: 

Fecha de adquisición. 
Inspección. 
Revisión de cargas. 
Recargas. 
Pruebas hidrostáticas. 

Aislamiento de áreas, locales y edificios con alto riesgo de incendio. 
Separadas por: distancias, pisos, muros o techos. 
Resistentes al fuego y/o equipo de prevención para combate de Incendios. 

Areas donde se manejen productos, subproductos, etc que impliquen alto riesgo de incendio: 
Ser de materiales resistentes al fuego. 
Ventilación para evitar riesgo de explosión. 
Conecciones eléctricas a tierra. 
Aislados de fuentes de calor. 
Instalación y equipos eléctricos deacuerdo a NOM para instalaciones eléctricu. 

Electricidad estática segun NOM·022-STPS. 
Acceso restringido a personal no autorizado. 
Colocación de seftales de prohibición. 
Colocación de información en entradas y salidas de Jos locales. 
Dispositivos de seguridad en relación al riesgo. 
Limitación de la cantidad de materiales peligrosos en cada proceso. 
Disposición de recipientes de seguridad usados para depositar desperdicios de alto riesgo: 

Con tapa. 
Que impidan el escape de fluidos. 

Almacenamiento basado en un análisis de riesgo especifico de materiales. 
Aislamiento según las caracterfsticas de los productos. 
Recipientes fijos: 

Contar con dispositivos de relevo de presión. 
Descargas hacia Jugares donde no provoquen incendio o explosión. 
Contenedores y drenaje de acuerdo al volúmen y naturaleza de las sustancias. 

• NOTA • Se debe tomar en cuenta el radio de afectación de acuerdo al tipo y cantidad de sustancias 
almacenadas, para evitar generación y propagación hacia otras áreas. 
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EN LOS CENTROS DE TRABAJO TODAS LAS AREAS.LOCALES Y EDIFICIOS /JEDEN 1'ENER: 
Salidas nonnales y de emergencia. 
Desalojo de trabajadores en tiempo máximo de J min. 
Salidas libres de obstáculos. 
Con un tiempo de desalojo mayor a 3 min. en salidas normales o con solo una salida normal: 
Las salidas de emergencia deben: 

Dar acceso a espacios libres de riesgo de incendio. 
Eslar identificadas mediante avisos y seftales visibles. 
Contar con identificación y ubicación permanente. 

• NOTA • Los elevadores no son considerados salidas de emergencia. 
Elevadores con avisos de: "NO SE USE EN CASO DE INCENDIO " 

SALIDAS DE EMERGENCIA 
Abrirse en sentido contrario de la salida. 
Contar con barra de pánico. 
Abrirse fácilmente. 
Encontrarse libres de: 

Candados. 
Pi capones. 
Cerraduras con seguros pueslos. 

Comutúcar a un descanso o dar acceso a una escalera. 

CORREDORES,PASADIZOS, RAMPAS Y ESCALERAS DE FME//GENCIA 
Considerarse pane de las salidas de emergencia. 
Conslruidas con maleriales reslslenles al fuego. 
Libres de obstáculos. 
Dar acceso a espacios libres. 
ldenliflcación con avisos y seftales visibles que indiquen dirección y ubicación. 

·Iluminación natural o artificial permanente. · 
De dimensiones que permitan el desalojo en 3 min. 

DEL EQUIPO PARA COMBA 77R INCENDIOS 

De acuerdo aJ lipo de sustancias que se manejen. 
Equipo suficiente. 
Equipo adecuado. 
•SERVICIOS MUNICIPALES 
Cuenta con conexión a los Servicios Municipales. 

En caso negativo: 
Almacenamiento que garantize suministro suficienle. 
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' TOMAS SIAMESAS 
Características iguales a las de Bomberos. 
Dimensiones iguales a las de Bomberos. 
Purga de lomas de agua y tuberias cada 6 meses. 
'MANGUERAS 
Cajas de mangueras contra incendio: 

Leyenda: " ABRA O ROMPA EN CASO DE INCENDIO " 
Guardadas sin sufrir dafto. 
Disponibilidad rápida. 
Purgadas y secadas después de usar. 
Probar cada 6 meses. 
Pruebas a sistemas que operen con agua cada 6 meses. 
'ALARMAS 
Sistema audible y/o visible. 
Estaciones de aviso: accionadas a mano. 

Cajas de alanma. 
Colocación visible en el recorrido de escape o en fonma estratégica. 
Sonido de la alanma diferente a otros aparatos sonoros. 
Seftales y alarmas con fuente de energía autónoma. 

INSTALACION DEL EQUIPO 
• PORTA nLES MANUALES: 

Distancia entre uno y otro no mayor de J Sm. · 
Altura máxima l .SOm desde el piso a la parte mas alta del extintor. 
Colocados en sitios con temperaturas entre 0-SO'C 
Seftalizados. 
Localizados en sitios diseftados para ello. 

'MOVILES ' 
Protegidos de la intemperie. 
Localizados en : lugares visibles. 

. -De ficil acceso. 
Libres de obst4culos. 

Colocados en sitios con temperaturas entre 0-SO'C. 
Seftalizados. 

'FIJOS; .. 
Protegidos de la Intemperie. 
Dispositivos de operación manual. 
Loé:alizados en sitios: de ficil acceso. 

Libres de obst4culos. 
Seftallzados. 
Con fuente autónoma de energía. 
En caso de sistema automático, contar con control manual en caao de falla. 
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CAPITULO 111 
PROTECCION V DISPOSITIVOS DE SEGURIDAD EN MAQUINARIA, 

EQUIPOS V ACCESORIOS EN LOS CENTROS DE TRABAJO, 

DE U PROTECCION EN LA MAQUINAR/A. 
•NOTA: Se aplica a: dispositivos para partes móviles del equipo empleado en la transmisión de energia 
mecánica comprendiendo: motor, equipo intennedio, máquinas impulsadas y los accesorios necesarios 
pan la protección de los trabajadores. 

ARTICULO 42 NOM-004-STPS-1993 D.O.F. 13 JUN 1994 PAG 72 
RELATIVA A LOS SISTEMAS DE PROTECCION Y DISPOSITIVOS DE SEGURIDAD EN 

MAQUINARIA,. EQUIPOS Y ACCESORIOS EN LOS CENTROS DE TRABNO. 

0 PATRON 
Capacitación y adiestramiento para: 

Instalación. 
Mantenimiento. 
Operación. 
Bloqueo. 

Procedimientos establecidos para: 
Seftalización adecuada de máquinas. 

REQUERIMIENTOS 

Dispositivos de seguridad e instalación de los mismos. 
Protectores. 
Grúas viajeras con dispositivos sonoros. 
Mecanismos de seguridad en ascensores de carga. 
Ascensores movidos por fuerza mecinica con dispositivos de seguridad. 
Cimentaciones de equipo nuevo según estudio previo. 
Bloqueo de energla para trabajos de limpieza, reparación, etc. 

Información a la C.M.S.e H. sobre riesgos mecánicos y mantenimiento a maquinaria. 
Manuales escritos sobre instalación, operación y mantenimiento. 
Existencia de procedimientos de seguridad. 
E•istencia de espacio libre entre el radio de acción de grúas y estructuras fijas. 
Mantener cerrado el cubo del ascensor. 

• TRABAJADOR: 
Participación en capacilación. 
Cumplimiento de medidas de seguridad. 
Uso adecuado del sistema de protección. 



Uso adecuado de dispositivos de seguridad. 
Reponar los deterioros de los equipos. 

REQUISITOS 

DISP0~1T/VOS DE SEGURIDAD Y PROTECC/ON DE PAR'/ES MOVILES Y EQUIPO DE 
7'RANSMIS/ON MECANICA: 
Proporcionan protección total. 
Penniten los procesos de producción. 
Penniten el libre movimiento del trabajador. 
Prohiben el acceso a trabajadores no autorizados. 
No constituyan una fuente de riesgo. 

CUANDO NO DE PUEDE USAR DISPm1TIVOS DE SEGURIDAD: 
Utilización de técnicas de protección por obstáculos. 
Cuando se usen barandillas con pretiles: 

Barandillas fijas al piso o plataforma. 
Altura de barandillas rnlnimo 90cm. 

DISPOSITIVOS DE SEGURIDAD EN EL PUNTO DE OPERAC!ON: 
No interfieran con la operación. 
No constituyan una fuente de riesgo. 
Permitan visibi1idad necesaria. 
Están integrados a la unidad. 
Penniten los ajustes necesarios en el punto de operación. 
Fijos. 
Cuentan con la rigidez suficiente. 
No deben debilitar la estructura de la máquinaria. 
Pennitir el desalojo del material de desperdicio. 
Facilitar su mantenimiento, conservación y limpieza. 

EQUIPO PARA IZAR 
Extremos de los cables anclados en la parte inferior del tambor. 
Marcado con: máxima carga útil (en Kg y Ton. ) 

Localizado en lugar visible, 
Claramentre visible. 

Equipados con frenos. 
Freno automático cuando el peso que sostienen alcance l .S la carga nominal. 
Dispositivos !imitadores del izamlento accionados por el motor izador. 
Dispositivos !imitadores conectados directamente al mecanismo de freno. 
Patas o armazones de las cabrias y tomos ancladas firmemente. 
Garruchas de cadena con dispositivos que soporte las cargas suspendidas. 
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Ganchos con disposidvos que eviten la salida de la carga. 
Cuerdas o cables que no rebasen los canales de poleas. 
Dispositivos para mover motores sin colocar las manos en el cable o cadena. 

PUERTAS DE ACCESO A ASCENSORES DE CARGA. 
Provistas de dispositivos de andamiento. 
Inmovilización de cabina con las puenas abiertas. 
AJcensores manuales con cerraduras mecánicas. 
Ascensores movidos por fuerza mecánica: 

Completamente cerrados en los costados. 
Cerrados en la pane superior. 

Posibilidad de un acceso de emergencia en la parte superior. 
Ascensores para carga operados manualmente, usan alguna fuerza motriz ajena. 

MONTACARGAS, TRAC7VRES Y CARRETILLAS AU7VPROPULSADAS 
Con asiento personal. 
Asiento asegurado firmemente 
Asiento colocado de tal manera que permita máxima visibilidad. 
Espejo retrovisor. 
Extintor. 
Resguardos metilicos resistentes en: 

Parte delantera 
Parte trasera 
Parte superior ( montacargas ) 

Sistema de ventilación. 
Parabrisas y ventanillas con cristal de seguridad. 
Limpiaparabrisas movido mecánicamente. 

DEL EQUIPO CONECTADO ELECTRICAMENTE A TIERRA 
Equipo capaz de generar electricidad estática. 
Duetos para conductores eléctricos. 
Equipo• que no estén bajo tensión. 
Rodillos metálicos, bandas, cadenu y cables usados para transmi1ir energfa mecánica. 
Panes mecánicas no portadoras de corriente de equipo eléctrico portátil. 

BLOQUEO DE ENERGIA PARA CONTROL DE RIESGOS 
Colocación de portacandados de seguridad, candados y etiquetas de seguridad. 
Bloqueo de energía en tableros, controles y equipos. 
En bloqueo de energfa: 

Conocimiento de las características de la energfa en los equipos. 
Identificación de interruptores, válvulas y puntos que requieran inmovilizaci6n. 
Dar a conocer al personal involucrado el bloqueo. 
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Interrupción de la energfa. 
Bloqueo del equipo colocando portacandado múltiple de seguridad. 
Control y disipación de energla secundaria. 
Verificación del bloqueo. 
Conservación del bloqueo para probar el equipo. 
Retiro del candado sólo por la persona que lo colocó. 
Notificación del retiro del bloqueo. 

DE LA PROTECCJON EN LA MAQUINAR/A 
Aplicable a dispositivos para las partes móviles del equipo empleado en la traiumiaión de energía 
mecánica, comprendiendo: motor, equipo intermedio, máquinas impulsadas y accesorios necesarios para la 
protección de los trabajadores, asi como dispositivos de seguridad en el punto de operación. 
Protección tola! de partes del equipo o maquinaria en movimiento. 
Operación confonne a instructivos. 
Arcas pulidas o redondeadas en los extremos no cubiertos. 
Protección fija cuando la longitud del extremo que sobresale es mayor a Ja mitad del diúnelro. 
Material de poleas apropiado. 
Protecciones adecuadas para evitar accidentes. 
Protecciones de pantalla abierta en elementos de transmisión donde exista abundancia de polvos. 
Protecciones con orificios, tapa de cierre automático, bisagras o correderas. 
Chumaceras de las Oeehas conectadas a tierra en lugares donde se manejan sustancias inflamables. 
Maquinarias no accionadas por medio de motor individual o motor primario: 

Equipadas con embrague o polea loca. 
Revisión periódica de partes móviles y protecciones. 
Conservación en buen estado de: 

Dispositivos de seguridad. 
Protecciones de las máquinas y equipe,>. 
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CAPITUWIV 
CONDICIONES DE SEGURIDAD PARA EL ALMACENAMIENTO, TRANSPORTE 

V MANEJO DE SUSTANCIAS INFLAMABLES V COMBUSTIBLES. 

ARTICUW 57 N.O.M.-OOS-STPS-19!13 3 DIC 1!193 PAG 25 
RELATIVA A LAS CONDICIONES DE SEGURIDAD EN LOS CENTROS DE TRABAJO PARA 
EL ALMACENAMIENTO, TRANSPORTE Y MANEJO DE SUSTANCIAS INFLAMABLES 

Y COMBUSTIBLES. 

REQUERIMIENTOS. 

ºPATRON 
Disponer de medidas preventivas y de seguridad. 
Elaboración por escrito de procedimientos para: 

Almacenamiento. 
Tranpone. 
Manejo de sustancias inflamables y combustibles. 

Informar a trabajadores y a la C.M.S.e H. de los riesgos. 
Dotación del equipo de protección personal. 
Identificación de las zonas de riesgo de incendio. 
Instalación de sistemas de control. 
• NOTA: Tomar en cuenta: características flsicas, qulmlcas, procesos y procedimientos de trabajo, 
instalación de maquinaria y equipo, temperatura del medio ambiente laboral, cantidad de sustancias 
inflamables y combustibles manejadas y almacenadas. 

• TRABAJADORF.S 
Cumplimiento de medidas de seguridad. 
Participación en la capacitación. 
Uso de equipo de protección personal. 

REQUISITOS 

PARA LOCALES DE LOS CENTROS DE TRABAJO 
Paredes, pisos y techos con materiales resistentes al fuego. 
Ventilación adecuada para evitar riesgos de incendio. 
Aislamiento de sustancias de fuentes de calor. 
Equipo y lineas eléctricas a prueba de explosión. 
Avisos en lugares visibles que indiquen: 

Riesgos específicos 
Medidas preventivas de seguridad. 

Arcas aisladas 
Salidas de emergencia. 
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Equipo de extinción. 
Tuberías de conducción de sustancias alejadas de motores. conmutadores o flamas. 
Uso de herramientas, ropa y'z.;patos no productores de chispas. 
Evitar la portación de objetos personales que generen chispas, flamas o temperatura. 

• AIMACENAMIENW 
Evitar la acumulación de sustancias en el piso. 
Eliminación inmediata· J.: sustancias. 
Depósito de sustancias en: recipientes cerrados y resistentes al fuego. 
Eliminación diaria de resid~1os. 
Recipientes de almacenamienio tijas. 
Colocación de recipiente::. sobre cimentaciones. 
Resistentes al fuego. 
Identificados con letreros. 
Llenado máximo: 90% del volúmen. 
Dispositivos que eviten se r•base el límite establecido. 
Dispositivos arrestadores de flama, de relevo de presión. 
Descarga hacia lugares sin riesgo de incendio. 
Contenedores cerrados hasta su uso. 
Contenedores y drenajes q~~ impidan derrames. 
Sistemas de interrupción de flujo. 
Evitar descargas en el drenaje municipal. 

• TRANSPORTE 
Tuberiu: 

Identificación de tuberias. 
Protección de tuberias expuestas. 
Protecciones que: no impidan la inspeéción 

no impidan el mantenimiento. 
Senalización de peligrosidad. 
Senalización del tipo de riesgo. 

•MANEJO 
Limitación en la cantidad usada. 
Recipientes portátiles operados manualmente o con dispositivo mecánico de seguridad. 
Trasvases de sustancias inflamables 

Contar con dispositivos de seguridad. 
Conectados eléctricamente a tierra 

Manejo del equipo por personal capacitado. 
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CAPITULO V 
DEL MANUO, TRANSPORTE Y ALMACENAMIENTO DE SUSTANCIAS 

CORROSIVAS, llUUTANTES Y TOXICAS. 

ARTICULO 122 N.O.M.-8119-STPS-19'3 D.O.F. J.l JUNIO 1994 PAG 79 
RELATIVA A LAS CONDICIONES DE SEGURIDAD E HIGIENE PARA EL 

ALMACENAMIENTO, TRANSPORTE Y MANEJO DE SUSTANCIAS CORROSIVAS, 
IRRITANTES Y TOXICAS EN LOS CENTROS DE TRABAJO 

REQUERIMIENTOS. 

•PATRON 
Adopción de medidas preventivas y de prote.:ción. 
Para el almacenamiento, transporte y manejo de dichas sustancias, tomar en cuenta: 

Caracterfsticu nocivas de la sustancia. 
Caraclerfsticu estructurales del centro de trabajo. 
Sistemaa técnicos de control. 
Contaminación del medio ambiente de trabajo: 
Agentes fisico., qulmicos o biológicos que puedan alterar la salud de los trabajadores. 
Uao de equipo de protección personal. 
Sustitución de sustancias. 
Reducción en el empleo de las mismas. 
Modificación a los procedimientos de trabajo. 
Modificación en equipos que generan riesgos. 
Elaboración de manuales por escrito de procedimientos de seguridad e higiene. 
Contenido: 

- Instrucciones especificas para identificación. 
- Como evitu posibles dallos a la salud. 
Elabonición de hojas de aeguridad. Ver formato 1 
Capacitación y adiestramiento a trabajadores. 
Establecer por escrito los trabajos peligrosos que requieran autorización para ejecutarse, Indicando: 

Procedimientos para autorización de trabajos peligrosos. 
Niveles de responsabilidad. 
Procedimientos seguros para la realización del trabajo peligroso. 
Conservación de registros. 
Control de autorizaciones. 

CUANDO NO SEA POSffiLE SUSTITUIR, REDUCIR NI MODIFICAR LAS SUSTANCIAS NI 
PROCESOS: 

Aislar fas fuentes de contaminación de los equipos y iireas. 
Interposición de medios entre la fuente y los trabajadores. 
Linú&aci6n de exposición de trabajadores a las sustancias nocivas, 
Proporcionar equipo de protección personal. 
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lnfomt1Ción a trabajadores de los ria¡os. 
Instalación de dispositivos de control. 
Eliminación de dichos agentes respetando la Ley Sanitaria y la Ley de Protkeión al Ambiente. 

Procedimientos para almacenamiento, transporte y _jo qw contt,,_ """'° 111fnlma: 
Medidu para evitar fugu, derrames o emanaciones. 
Umpieu de instalaciones. 
Orden de instalaciones. 
lnatalaciones capaces de contener lu 111stancias en cuo de accidentes, derrames o lbpa. 
Limitación en lu cantidades de 111stanciu. 
E1111dio y lllAJisis del riesgo potencial. 
Evitar la descarga en redes de drenaje de productos, 111bproducto1 o materiales de desecho. 

• TllABAfADORES 
Cumplimiento de medidas de seguridad e higiene establecidu por el patrón. 
Participación en capacitación y adiestramiento. 
Uso del equipo de protección personal. 
Determinación de condiciones de ulud. 
Determinación de manifestaciones de enfermedades relacionada con la exposición. 

REQUISITOS 

AIMA.CF.NAMIENTO 
Areu, locales o edificioa eapecificados para almacenamiento. 
Condiciones de aeguridod sellaladu en: 

Recipientes fijos. 
Recipientes portAtiles. 
Tuberfu. 
Uniones. 
V6Jwlu. 

Identificación de recipientes con avisos o seftales de aeguridad. 
Protección contra cafdu, golpes o vibraciones en: 

Recipientes fijos. 
Recipientes portAtiles. 

Recipientea fijoa: 
Llenldos huta un miximo de 90% de 111 volúmen. 
Dispositivoa que eviten ae rebue dicho nivel. 

TRANSPORTE 
Sistema de tuberiu en: 

Recipientes portátiles. 
Equipo cerrado hermo!ticamente ( con dispositivos de relevo de pretión ) 



Equipo y lislemu de tuberiu: 
M11cado1 o pintado• scaún 11 MlllllllCÍ1 que tnnspon111. 
Exilllenci1 de listemu de intenupción de Rujo. 

TRABAJOS EN ESPACIOS CONFINADOS 
En cuo de requerir outoriución: 

Sistemu y dispolitivo1 de cubienu de entr1d1 funciolllles. 
Sistemu y dispolitivos de cubienu de entrodl scsuro1. 
Monitoreo de 11móafero inlemo. 
EVlluoción con el monitoreo: 

Contenido de oxigeno. 
Gues o v1pores inftomables. 
Contlminonles tóxicos potenciales. 

Ventiloción duronte el dewrollo de la operoción. 
Verificoción de 11 existenci1 de atmósfer1 peligroso. 
Vigilancia const111te por pane del responsoble. 
Uso de moteriales, herrlmienw y equipo p111 evitor riesgos. 

E11QUETAS Y FORMAS DE ADVERTENCIA: 
Identidad de 11 M1lllanci1 qulmica peligroso. 
Advenenciu de peligro. 
Nombre, dirección y tel~fono del fabricante, imponodor o responlllble. 

Su1tanciu peligroS11 re¡ulldu oficialmente. 
Etiquetu conforme 111 Le¡isloción Mexicana 1ñsente~ 

IDEN11FICACION DE CONTENEDORES: 
De proceso individual. 
E1111cionorios. 

Rótulos: 
En esplllol. 
Viliblea. 
Le¡¡iblea. 

EN CASO DE AIMACENAR SUSTANCIAS DIFERENTES EN LOS CONTENEDORES: 
Tratlmiento 1 101 mismo1. 
Nuevo etiquetado. 
Hoju de datos de seguridad disponibles p111 cada producto qulmico. 
Informoción y t1p1tit1ción 1 trobajadores. 
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HOJAS DE DA1VS: 
Ene1paftol. 

Información: 
A) Identidad de la mstancla. 

Datoa de la sustancia ( excepto secretos de marca ). 
En caso de .sust1111eia simple poner el nombre qulmico común. 
En caso de mezclas, para cada ingrediente que contribuye al riesao: 

Nombre qulmico. 
Nombre común. 
Nombre común de la mezcla. 

En caso de -zclas no aprobadas como tal: 
Ingredientes tóxicos en concentraciones de 1 % o más: 

Nombre qulmico. 
Nombre común. 

( Excepciones: carcinógenos, mutagénicos, teratosénicos o que afectan al lillema reproductor, 1610 11 
anotan si su concentración es de 0.1'/e o mb) 

Ingredientes que aean depeligrosidadjlsica: 
Nombre qulmico. 
Nombre común. 

B) Caracterlsllcasj/slcas y qulmlcas de sustancias pellgrr»as. 
C) Riugo. Debe incluir: 

Potencial de ignición. 
Eicplolividad. 
lleaclMdad. 

D) Riesgos a la salud. Incluyendo: 
Signo1 por exposición. 
Slntomu debidos a la exposición. 
Condicio11e1 médicas agrav1d1S por Is exposición a la sustancr.. 

E) l'la.s f"lmarlas de entrada al Clltrpo. 

F) limite máximo de conctntracldn permitido ( NOM..O 10-STPS ) 
G) Si no ae encuentra en la íosta de la NOM-010-STPS, indicar li se encuentra en alsuna lilla lidcdisna. 
H) Pr1cauclonu genera/u. 

Pr,cticu hisiénicu. 
Medidu de protección durante: 

Separación 
Mantenimiento del equipo contaminado. 

Procedimientos de limpieza de: 
Dcl'l'llllCI 
Control de Fusas. 
1) Medidas de control aplicables : 

Recomendaciones del fabricante. 
Controles de insenierla 
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Prktlcu de Ir.bajo. 
Equipo de prorecci6n pcl"IOMI. 

1) /'m«ditftlt1ttos di •-'ll"ncia>' prl-ros arailios. 
K) Ftclra dt tla"°"1<1dn y nv/sl61t dt la /roja dt datos. 
L) Datos del productor, imporudor o mpolllable de la preparación y disrribución 

Nombre 
Direcciótt. 
Telff"ono 

En mezclu de C:OllljlUeslos de ries¡o y c:onlenido similar se puede preparar una sola hoja de daros 

Lu hoju ele dalos clellen: 
Tener información provenienle de evidencia cientltica. 
Ser actualiudu cuando exista nuev11 información IObre peligrosidad. 

Exllla nueva información sobre formu de proteccil>n c:ontn el riesgo. 
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CAPITUWVI 
SISTEMAS DE TUBERIAS. 

•NOTA: Aplicable a duetos, válvulas y accesorios usados en transporle de pses. voporos. llquidoa o 
semillquidos • 
•EXCLUYEN: Equipo y aparatos de producción, tubos para transporte de sólidos por medio de lile o 
gas y tuberia.s para instalaciones eléctricas • 

Diseilo y materiales dependiendo de la sustancia que conduzcan. 
Soponan presión y temperatura de operación. 
Evitan sifonaje accidental. 
Firmemente ancladas. 
De licil localización. 
Marcados o pintados según la N.O.M. 

ARTICUW 110 N.O.M.-0211-STPS-1993 D.O.F. 24 MAYO 1"4 PAG.33-ILSECC. 
SEGURIOAD-CODIGO DE COLORES PARA LA IDENTIFICACION DE 

FLUIDOS CONDUCIDOS EN TUBEIUAS. 

CODIGO DE COLORES 
Color básico: identifica el tipo de fluido. 
Color de seguridad: identifica la peligrosidad o uso del íluido. 
fnfonnación complementaria: naturaleza, caracterfsticas y precauciones relativas al proceso. 

USO DECOLORES: 
Todas Ju tuberfu deben ser identificadas con: color básico, color de seguridad e información 
complementaria. 

COLORES BAS!COS: 
l'etde: agua. 
Gris plateado: vapor. 
Café : aceites minerales, vegetales y animales, combustibles liquidas, 
Amarl/lo ocre : gases licuados o en estado gaseoso ( excepto aire) 
Violeta: ácidos y álcalis. 
Azul: aire. 
Negro : otros lfquidos (excepto agua) 

APUCACION DEL COLOR BASICO 
Opciones: 

- A lo largo de la tuberfa. 
- Bandas de 1 SOmm. de longitud como mlnimo, 
Incremento dependiendo del diámetro de la tuberfa. 
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Claramente visibles. 
- Bandu de identificación en: 

Ambos lados de las conexiones. 
Bridu. 
Unión de aoldadura. 
Vilvulu 
Accaorio1. 
Cambios de dirección. 
Pene111eión. 
Salidu de piao1 y paredes. 

- Vilvulu pintadu de color búico (no rojo). 
- Vilvulu roju para aaua o vapor de extinción de inc:eadiot. 

COLORES DE SEGUR/DAD 
Rojo : combatir incendios. 
Amarillo con.franjas diagonales negras: advenir peliaro. 
Art1I: auxitiar para agua potable. 

APUC4CION DE COLORES DE SEGURIDAD 
En tuberlu 101almen1e pintadu: 

Bandu de mlnimo IOOmm de lon¡¡ilud aoble el color búico. 
En tuberiu con bandas de color búico: 

Bandu de mfnimo 1 OOmm de lon¡¡ilud entre 2 budu de color büic:o. 

INFORMAC/ON COMPLEMENTARIA 
Color bbnco o ne¡ro. 
ConlrUlarlle con d color de la tubala. 
~: 

Uao de almboloa de ....,;dad ( N.O.M..1127-STPS. ) 
Nombre completo de la aualancia. 
Abrevialura por medio de liafao. 
Slmbolo o IOnmila qulmica. 
Información del proceso. 
Ubicar: etiqueta, placa o letrero fijado a la 1uberia, junio a ltanju de color bblco o sobre color bbico. 

D/RECC/ON DEL FLUIDO 
Uao de ftechu ailuldu próximo a ltanju de color búico. 
Pintadu aobre la luberla. 
Color blanco o ne¡¡ro. 
lntesradu a lu etiquetas, placu o letrero1. 
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Dillribución con inttruc::dOllH que indiquen t. peligrosidad del contenido. 
eonmo- 1111beriu con 2 vilwlu de puo. 

Anl• del recipiente& 
Despuá del recipieme. 

Dnnljel, Una de ¡oteo o trampu de desalojo. 
Dmllje o linel de ¡oteo con vilwt.. 
Mantenimiento ldecu8do. 
Reporación IMICdiata de &llu. 



EIEMPLOS: 

VAPOR VAPOll llll EX"l1NCIÓN DE FIJEOO 

AGUA 

AGUA DI! l!Xl'INCION DE FVEGO. 

AOllA l'Ol'AllUI. 
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CAPITULO VII 
CONDICIONES DE SEGURIDAD PARA ESTIBA V DESESTIBA DE MATERIALES. 

ARTICULO 115 N.O.M.·006-STPS.199l D.O.F. 03 DICIEMBRE 1993 PAG.27 
RELATIVA A LAS CONDICIONES DE SEGURIDAD E HIGIENE PARA LA ESTIBA Y 

V DESESTIBA DE LOS MATERIALES EN LOS CENTROS DE TRABAJO 

*PATRON 
Destinar espacios. 

REQUERIMIENTOS. 

Elaboración del manual de procedimientos para Htiba y desestiba. 
Capacitación y adiestramiento a trabajadores en: 

Almacenamiento. 
Transporte. 
Manejo de materiales. 

• TRABAJADOR 
Participación en capacitación y adiestramiento. 

MANUAL DE PROCEDIMIENTO 
Estabilidad de materialH. 
Altura mixima de estiba. 

REQUISITOS. 

Wormación de materiales que no deben estibarse juntos ( interscciones ). 
Métodos manualH y automiticos de carga do materiales. 

CONDICIONES DE SEGURIDAD 
Espacios destinados para estiba y desestiba: 

Delimitación do ircas por medio de muros o franjas pintadas en el piso. 
Seftaliución do la altura mixima de estabilidad do estiba. 
Ubicación en lugues determinados técnicamen1e. 
Ubicación que permita el manejo y rotación del producto. 
Arca de tránsito que pemúta la libre circulación de personal y vehlculos. 
Arca de ficil maniobrabilidad para la estiba y desestiba. 
Acceso libre del equipo móvil contra incendio y permita su funcionamiento. 
Sellaliz.ación de Ateas peligrosas. 
Sellalización de productos peligrosos. 
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EN CASO DE ESTIBA DE MATERIALES EN AREAS DE PRODUCCION, EL ESPACIO DE 
ESTIBA DEBE. 
Estar definido y delimitado. 
Libre de pasillos de tránsito destinados a personal y/o vehk:ulos. 
Pennitir el movimiento seguro de trabajadores. 
Permitir el funcionamienco de maquinaria y/o equipo. 
Acceso libre al equipo contra incendio. 

CAPACIDAD DE ALMACENAMIEN7V: 
Se debe tomar en cuenta: altura, volúmen, peso, material almacenado y centro de gravedad. 

TUBOS Y BARRAS DE REPISAS DE AIMACENAMJENTO: 
Sujetadas. 
Retirarse individualmente. 

A falla de repisas: apilación en camadas horizontales. 
ES17BA DE BARRILES, TAMBORES,CuRETAS, TUBOS DE GRAN DJAMETRO: 

Apilarse sobre su costado. 
Sujeta la camada inferior por los cuatro extremos. 

ESTIBA DE CAJAS O ENVASES DE MADERA O CARTON: 
Relacionada con la resistencia mecánica y la estabilidad de las mismas. 
Indicación de la cantidad máxima apilable. 

HIGIENE 
No debe obstaculizar el sistema de iluminación. 
No Interferir en la ventilación natural o artificial del lugar. 
Ventilación diseftada técnicamente. 
Aviso de los riesgos a trabajadores. 
Estiba sobre cimentaciones. 
Evitar Ja recarga contra muros o paredes do resistencia insuficiente. 
Realizarse garantizando la estabilidad. 
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CAPITUWVID 
VENTILACION. 

N.O.M.-016-STPS-1993 D.O.F. 6 JULIO 1994 PAG.90 11. SECC. 
RELATIVA A LAS CONDICIONES DE SEGURIDAD E HIGIBNE EN LOS CENTROS 

DE TRABAJO REFERENTE A VENTILACION. 

ºPATRON: 
Mantenimiento de ventilación por medio de sistemas naturale1 o artificiales. 
Ventilación que impida el dafto a la salud. 
Disponibilidad de oxigeno continuo entre 18 y 21 % en volúmen, a presión ambiental de 522 y 860 mmHs. 
Si no se cumple el inciso anterior por medio de ventilación natural, auministrar por ventilación artilicilll. 
Elaboración de procedimientos para verificación periódica. 
lnfonnación a trabajadores y la C.M.S. e H. de los riesgos por exposición deficiente de oidgeno. 

• TRABAJADORES 
Observación de medidas de seguridad . .. 

REQUISITOS 

PARA SISTEMAS NATURALES OAR11FICIALES DE VENTILAC/ON 
En caso de generación de polvos, humos, gases, etc, disponer de sistemas de extracción según NOM-010-
STPS. 
En sistemas de extracción: 

Contar con otro sistemas para reposición del aire extraldo. 
Aire extraído libre de contaminantes. 

En sistemas de extracción con emisión a la atmósfera cumplir con la Legislación Ecológica. 
Si se usa la ventilación como medida de regulación de temperatura, cumplir con la NOM-015-STPS. 
En lugares donde se almacenen, manejen, produzcan, etc. sustancias combustibles, inflamables o 
explosivas, cumplir con: NOM-002, 005, 006 y 008-STPS. 
En lugares donde se almacenen, manejen, produzcan, etc. sustancias irritantes, corrosivas o tóxicas 
cumplir con: inciso anterior y con las NOM-009 y 010-STPS. 
Donde se controlen atmósferas inflamables o explosivas: 

Los sistemas de ventilación, no contribuirán a la posibilidad de incendio o explosión. 
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CAPITULO IX 
NIVELES Y CONDICIONES DE ILUMINACION 

ARTICULO ISS N.O.M.-025-STPS-199J D.O.F. 2S MAYO 1994 PAG.J7 11.SECC. 
RELATIVA A LOS NIVELES Y CONDICIONES DE ILUMINACION QUE DEBEN TENER 

LOS CENTROS DE TRABAJO. l 

'PATllON 
Efectuar: 

Reconocimiento. 
Evaluación. 
Control de iluminación. 

Acondicionamiento de la iluminación. 

REQUERIMIENTOS 

faámenes anuales de la vista a trabajadores con iluminación especifica. 

'TllABAJADOR 
Cumplimiento de medidas de seguñdad e higiene. 
Colaboroción en los exámenes médicos. 
Iluminación según necesidades y vigilada por la C.M.S. e H. 

DEL RECONOCIMIENTO 
Evaluación de las necesidades de iluminación. 

CUS/FICACJON: 
Fumtes de luz: 
Na rural. 
Artificial. 
1lpo de iluminación: 

REQUISITOS 

General. - no considera necesidades especiales. 
Complementaña.- aumento de la iluminación. 
Localizada.- proporciona iluminación donde se requiere mucha precisión. 
Sistemas de Iluminación: 
Direct1 
Semldlrecta. 
DifuSI. 
Indirecta. 
Semi-indirecta. 
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DELA EVALUACION 
Cuanlificación de los niveles de iluminación. 

DEL CONTROL 
Mantenimiento constante. 

· · Al usar lámparas especiales, eslablecer medidas de protección. 
Para la medición de la iluminación: 

En plano horizontal. 
Altura de 7Scm. a t m. 

Iluminación de acuerdo a fas nec:esidades. 
Cumplir con las condiciones de S0811ridad. 
Los materiales de los refractores y reflectores, en caso de combustión: 

No producir polvos. 
No producir vapores. 
No producir humos tóxicos. 

Caracteristicas de la iluminación: 
Suficiente. 
Adecuada. 
No producir deslumbramiento. 
No producir incomodidad en los trabajadores. 
Cuando la intenupción de la iluminación artificial represente un riesgo debe existir un sistema de 
iluminación eléctrica de emergencia. . . 
Iluminación en accesos, escaler11S, lránsi10 o servicios, con una intensidad mlnima de 100 unidades LUX. 
Iluminación de planos de trabajo: 

Trabajo no preciso: 100-200 unidades LUX 
Trabajo preciso ( apreciar detalles toscos ): 200-300 unidades LUX 
Trabajo preciso ( apreciar detalles medianos); 300-400 unidades LUX 
Trabajos con detalles finos: SOO· I 000 unidades LUX 

32 



CAPITULO X 
CONDICIONES GENERALES DE HIGIENE, 

DE LOS SERVICIOS PARA El PERSONAL 

Sitios destinados para el consumo de alimentos. 
Evitar el consumo de alimentos de los centros de trabajo, salvo en los litios destinados para este fin. 
Cuando no existan tuberías conectadas a servicios Municipales de agua potable: 

Existencia de un depósito para almacenamiento. 
Abastecimiento diario de 100 litros por trabajador. 
Garantizar la potabilidad del agua. 
Distribución por tuberías diferentes 1 las de agua destinada 1 otros usos. 
Independiente de la reserva de agua para incendio. 

Existencia de bebederos higiénicos de agua potable o purificada. 
Utilización de vasos desechables. 
Lawibos: 

Con servicio de agua corriente. 
Desagüe al albaftal. 
En proporción de uno por cada 25 trabajadores. 
Anexos a Ja áreas de trabajo, servicios sanitarios o comedorea. 
En lavabos colectivos, llaves de uso simultáneo. 

ARTICULO 180, N.O.M.-OIB-STPS-1993 D.O.F. 06 DICIEMBRE 1993 PAG.31 
RELATIVA A LOS REQUERIMIENTOS Y CARACTERISTICAS DE LOS SERVICIOS DE 

REGADERAS, VESTIDORES Y CASILLEROS EN LOS CENTROS DE TRABAJO 

REQUERIMIENTOS 

•PATRON 
En centros donde la actividad provoque depósito do sustancias qulmicas en piel o rop1, deberán contar 
con: 
Regaderas. 
Vestidores. 
Casilleros. 
Comunicación a trabajadores sobre: 
Manejo. 
Limpieza. 
Desinfección de la ropa. 
Cumplimiento de Disposiciones Sanitarias. 

' TRABAJADORES 
Obligación de usar las regaderas al término de la jornada o antes, do acuerdo a Indicaciones del patrón. 
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•REGADERAS 
Servicio de: 

Agua corriente. 
Agua fria y caliente. 
Desagüe al albaftal. 

CARACTERISTJCAS 

Las áreas después de su uso o al ténnino del tumo deberán ser lavadas, aseadu y delinfectadu. 
Contar con iluminación apropiada. 
Ventilación adecuada. 
Paredes. pisos y muros impenneables. 
Pisos antirresbalantes. 
El número de regaderas se determinará de la siguiente manera: 

Una por cada 15 trabajadores o fracción que exceda de 7. 
Si se cuenta con trabajadores de ambos sexos: 

Contar con instalaciones separadas. 
Seftalizadas con los avisos correspondientes. 

Instalaciones localizadas en areas donde no exista riesgo. 
Localización de los anexos a los servicios unitarios. 

• VESTIDORES Y CASILLEROS: 
Los vestidores deberán estar: 
Aseados. 
Lavados. 
Desinfectados. 
Contar con iluminación apropiada. 
Ventilación adecuada. 
Pisos antirresbalantes. 
Espacio suficíenae. 
Asientos suficientes. 
Depósitos especificas para ropa contaminada. 
Casilleros: 
No permitir que estén juntas la ropa de trabajo y de calle. 

• EXCUSADOS Y M!GITORIOS: 
Aprobados por la Autoridad competente. 
Dotados de agua corriente. 
Proporción de uno por cada 15 trabajadores o fracción mayor de 7. 
Separados las de hombres y mujeres. 
Contar con letreros de identificación. 



CAPITULO XI 
SE~ALES Y A VISOS DE SEGURIDAD E HIGIENE 

SEGURIDAD-COLORES Y SU APLICACION. 

ARTICULO 221 N.O.M.-OZ6-STPS..199l D.O.F. 26 MAYO 1994 PAG.75 I• SECC. 
SEGURIDAD-COLORES V SU APLICACION 

IDENTIFICACION DEL COLOR: 
•ROJO 
Color bisico de seguridad para: 

Equipo, aparatos y tuberías con1ra incendio. 
Paro. 
Prohibición. 
Riesgos de inllamabilidad y explosividad. 

Aplicación del rojo: 
• Equipo, aparatos y tuberías contra incendio. 
Extintores contra incendio. 
Localización de mangueras contra incendio. 
Vehiculos conira incendio ( Todo tipo). 
Avisos y seftales de: 

Identificación de riesgos por inllamabilidad. 
Explosividad. 

•Paro: 
Barras de paro de emergencia en máquinas peligrosas. 
Botones de paro para paradas de emergencia. 

•VERDE: 
Color básico para denotar condición segura. 
Aplicación del verde: 
Rulas de evacuación. 
Lugares de reunión. 
Atención de emergencia. 
Seftales de atención de primeros auxilios. 

•AZUL: 
Color bisico de seguridad para identificar: 

Riesgos por equipo eléctrico. 
Riesgos a la salud. 
Identificación de •SU• potable. 
Identificación de aire. 
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Aplicación del azul: 
Tableros y subetlaciones unitarias. 
Cajas de conexión y tapas de registros superficiales. 
Identificación de aíre 
Identificación de agua potable. 
Avisos y seftales por rie•go de reactividad. 

ºAMARILLO 
Color básico de seguridad para delimitación de treas. 
Aplicación del amarillo: 

Identificación de áreas de transito vehicular y peatonal. 
En avisos y seftales de identificación de riesgos por reactividad. 

IDENTIFICACION DEL COLOR CON SU CONTRASTE 
•Ver tabla 1 • 
AMARIUO EN CONTRAS7'F. CON NEGRO 
• Combinación básica para designar: 
Precaución. 
Riesgos flsicos: 

Golpes contra tropiezo. 
Calda 
Atrapado entre. 

• Utilizar como: 
Amarillo y franjas negras, 
Cuadros amarillos y cuadros negros. 
Diseftos a baJe de amarillo y negro. 
• Aplicación: 
Equipo de construcción ( o zonas donde se encuentre trabajando éste ). 
Indicadores de esquinas. 
Estibas de almacenamiento. 
Cubiertas o resguardos para contravientos. 
Plataformas, fosas y paredes: 

Aristas. 
Salientes. 
Partes sin resguardo. 

Equipo y accesorio suspendido, 
Escaleras donde se requiera precaución: 

Barandales. 
Pasamanos. 
Escalones superiores. 
Escalones inferiores. 

Claros de puenas. 
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Salientes. 
Transponadores móviles 
Vigas. 
Tubos de baja altura. 
Estructuras y puertas del elevador. 
Equipo de manejo de materiales. 
Pilares, postes o columnas que puedan ser gol.,...du. 
Franjas laterales en placas o rampas de carga de furgones. 
En orillas verticales del par de puertas de desliumiento horizontal 
En depósitos para desperdicio de materiales explosivos o combustibles debe: 

Franja amarilla alrededor del tercer medio del depósito, el resto pint..io de negro. 
Sobre la franja amarilla, en letras grandes, el nombre del producto que contenp el depósito. 
Caracteristicas como: explosivo, combustible, etc. 

VERDE EN CONTRASTE CON BLANCO 
Tableros para boletines de seguridad. 
Botiquines de primeros auxilios. 
Salidas de seguridad. 
Localización de: 

Equipo de protección respiratoria. 
Camillas. 
Lavaojos. 
Regaderas. 
Tinas de inmersión. 
Ubicación de dispensarios de primeros auxilios. 

MAGENTA EN CONTRASTE CON AMAR/U.O 
Combinación básica para designar riesgos por radiaciones lonluntes. 
' Aplicación: 
Salones y iress donde se manejen materiales radiactivos. 
Terrenos donde se entierren o almacenen materiales y equipos contaminados. 
Recipientes de materiales rediactivos. 
Lugares donde operen méquinas o materiales productores de radiaciones. 

NEGRO EN CONTRASTE CON BLANCO 
Combinación básica para seftalar y delimitar: 

Areas de trénsito de trabajadores en zonas peligrosas. 
Para depósitos de basura. 

Uso mediante franjas o cuadros. 
' Aplicación: 
Tránsito de peatones e11 áreas peligrosas. 
Extremos muertos de pasillos o corredores. 
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Louliución de pasillos. 
Ancho de pasillos. 
Escaleras ( contrahuellas, dirección y limite de orillas). 
Seftales direccionales. 
Orden)' limpieza: 
Colocación de botes para desperdicios. 
Colocación de bebederos. 
Suministros de comida. 

N.O.M.· 027-STPS-1993 D,O,F. 27 MAVO 1994 PAG. 1 2•.SECC. 
SEÑALES Y A VISOS DE SEGURIDAD E HIGIENE 

U77UZACION DE LAS SEÑAi.ES Y AVISOS DE SEGURIDAD E HIGIENE EN LOS CENTROS DE 
TRABAJO 
• Solo se usarán en los siguientes casos: . . "- __ .. _ 
Cuando Jo especifique el Reglamento General de Seguridad· e Higien·~~ 
Como medida transitoria de prevención. .·'.·· ... ,._ e,, __ -

En caso de implementación de medidas de control complementariaS. 

Evitar el uso indiscriminado como técnica de prevenciin co~t~.a~:ident~; y enfermedades de trabájo. 
Se debe evitar el uso de seftales o colores que coincidan con los de seg0ridad e higiene para indicaciones 
ajenu a estas. . - ·,_. ·- ·- e"" 
Programa de mantenimiento para seilales y avisos. , 
Si la seftal o aviso sufre deterioro, deberá ser sustituida o reemplazada. 
Capacitación a trabajadores en la interpretación de los mensajes. 

CARACTERISVCAS DE LAS SEÑALES Y AVISOS 
• Características: 
Atraer Ja atención. 
Dar a conocer el riesgo con anticipación. 
Conducir a una Interpretación única. 
Claras para licil interpretación. 
Información sobre acciones especificas. 
Ofrecer la posibilidad real para cumplir con lo indicado en ellos. 
Ubicados de tal manera que puedan ser observados e interpretados por los trabajadores. 

CODIGO 
•Colores: 
Clasificación: 

Color de seguridad. 
Color contrastante. 

•Ver tablas 1 y2 • 
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FORMAS GEOMETRICAS 
• Ver labia 3 • 

SIMBOLOS DE SEGURIDAD E HIGIENE 
• Ver: Senales para indicar el uso obUgalorio de equipo de prolocción personal 

senales para la pro1ecci6n y prevención conlra incendio•. 
Senales de Seguridad e Higiene relalivas a radiacionCI ionizantes. 
Senales de Seguridad e Higiene para silUaciones especialeo. 

Si se requiere elaborar una seftal para un caso especifico: 
Disefto de lo más simple posible. 
Omitirse delalles no escenciales. 
Uso de slmbolos no ambiguos 
El slmbolo usado no debe lener más de un significado. 

AVISOS: 
Textos: 

Breves. 
Concre1os. 
Ofrecer la posibilidad real para cumplir con lo Indicado en el ml1mo. 

Cuando se emplee para complemenlar una sella! do Seguridad e Higiene: 
Color del fondo igual al color de seguridad de la seftal. 
Color del le><to será del color contrastante correspondiente. 

DIMENSIONES DE LAS SEÑALES, SIMBOLOS Y A 11/SOS 
Deben cumplir con la relación: 

S>= L2/2000 
Donde: 
S= superficie de la sena! en m2 

L= distancia mwma de observación en m. 
ESla relación sólo se aplica para distancias (L) menores o iguales a SOm y mayores o iguales a Sm. 
Para L< S so debé asegurar que el lamallo de las seftales y avisos sea correctamente inlerpretados por el 
lrabajador. · · 

< :,.')~.-- (,"-_- ,_-_ _-

DISPOSJCION DE LOS COLORES DE SEGURJDAD 
Cubrir al menos el SO'/o de la superficie total de las siguienles seftales: 

Obligación. '· · · 
Precaución.' . 
Información. . . . .· 

Color del slmbolo conlraste. 
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Sdlales de prohibición: 
Fondo blanco. 
Banda transversal rojo. 
Banda circular de seguridad rojo. 
Slmbolo centrado en el fondo. 
Slmbolo que no obstruya la banda transversal. 
Color rojo de seguridad cubrirá al menos el 35% de la superficie total de la sella!. 
Slmbolo de color negro. 

JLUMINACJON: 
Intensidad de iluminación mlnima de 50 unidades LUX. 

SENALES Y SIMBOLOS ESPECIF!COS 
Seftales para denotar fuentes generadoras o emisoras de radiaciones ionizantei. 

Es obligación de los patrones: 
Colocar avisos de seguridad e higiene en lugares visibles. 
Distribuir propaganda para prevención de riesgos. 
La C.M.S. e H. estará encargada de vigilar el cumplimiento de estas obligaciones. 
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TABLA! 

TABLA2 

COWRES CONTRASTANTES DE WS COWRES DE SEGURIDAD 

COLOR SEGURIDAD COLOR CONTRASTE 

ROJO 
VERDE 
AZUL 

AMARILLO 
MAGENTA 

NEGRO 

BLANCO 
BLANCO 
BLANCO 
NEGRO 

AMARILLO 
BLANCO 

COLORES 

ROJO 

AZUL 

AMARILLO 

VERDE 

MAGENTA 

COWRES DE SEGURIDAD Y SU SIGNIFICADO 

SIGNIFICADO 

PARO, ALTO, PROHIBICION. USADOTAMBIEN PARA 
IDENTIFICAR EL EQUIPO CONTRA INCENDIO. 

ACCION DE MANDO 

PRECAUCION, PELIGRO 

CONDICION SEGURA 

DESIGNA LA PRESENCIA DE FUENTES EMISORAS 
GENERADORAS DE RADIACIONES IONIZANTES. 
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TABLAJ 

SEillAL 

PROHIBICION 

OBLIGACION 

PRECAUCION 

INFORMACION 

FORMAS GEOMETRICAS 

~ 

6 
D 

SIGNIFICADO 

PROHIBICION DE UNA ACCJON 
SUSCEPTIBLE DE PROVOCAR 
UN RIESGO 

PRESCRIPCION DE UNA 
ACCION DETERMINADA 

ADVIERTE PELIGRO 

PROPORCIONA INFORMACION 
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SElliALES PARA INDICAR EL USO OBLIGATORIO DE 

EQUIPO DE PROTECCIÓN PERSONAL 

No. Referencia 

Indica: 
Uso obligatorio de c11sco 

Indica: 
Uso obligatorio de 
protección auditiva 

Indica: 
Uso obligatorio de 
protección ocular. 

Indica: 
Uso obligatorio de 
protección del hombro 
a Ja mulleca. 

Contenido de lmegen 

Contorno de cabeza 
humana, portando 
portando casco 

Contorno de cabeza 
humana, portando 
protección auditiva. 

Contorno de cabeza 
humana, portando 
protección ocular, 

Figura humana, 
portando mangas. 

Ejemplo. 

® 
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SEtliALES PARA INDICAR EL USO OBLIGATORIO DE 
EQUIPO DE PROTECCIÓN PERSONAL 

No. Referencia Contenido de lm1gen Ejemplo. 

Indica: Conlomo de cabeza 

@ U so obligatorio de c,asco humana, portando 
portando casco 

2 Indica: Conlomo de cabeza 

@ Uso obligatorio de humana, portando 
protección auditiva protección auditiva. 

Indica: Contorno de cabeza 

® Uso obligatorio de humana, portando 
protección ocular. protección ocular. 

4 Indica: Figura hwnana, 

® Uso obligatorio de portando mangas. 
protección del hombro 
a lamufl.eca. 
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Indica: Figura humana, 

@ Uso obligatorio de portando polainas. 
protección de tobillos 

6 Indica: Un zapato de 

8 Uso obligatorio seguridad. 
de zapatos de seguridad. 

7 Indica: Un par de guantes. 

@ Uso obligatorio 
de guantes de seguridad 
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SEÑALES PARA LA PROTECCIÓN V PREVENCIÓN CONTRA INCENDIOS. 

No. Referencl•. Contenido de lm•a•n Ejemplo 

l. Indica: 

En csle lugar hay un Un extintor con un• Oecha ·¡·la extinlor direccional. 

2. Indica: 

En este lugar hay un Un hidrante con flecha fi' li) hidrante direccional 

3. Indica: 

~ Prohibido fumar Un cigarro o un• pipa, 
encendidos 

4. Indica: 

~ 
Prohibido generar llama Un cerillo encendido. 
abierta. 

s. Indica: 

Precaución materiales Una Oarna y un aviso A inOamables y 
combustibles 
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6. lndic1: 

LI ubicación de un1 Silueta humana debajo de [IJ regadera de emergencia. una regadera, con flecha 
direccional. 

7. Indica: 

LI ubicación de un Cabeza humana inclinada [§J l1vaojos. sobre un chorro de agua, 
con flecha direccional. 

8. Indica: 

Precaución: corriente flecha quebrada en 

& ell!cttic1. posición vertical 
hacia abajo. 
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SEtliAU:s DE SEGURIDAD E HIGIENE 
RELA1'1VAS A RADIACIONES IONIZANTES. 

ESPECIFICACIONES DEL SIMBOLO DE RADIACIONES IONIZANTES: 

Forma y dimemlones del simbo/o: 
La forma y dimensiones del slmbolo son las que se muestran en la figura 
Color: 
El color básico de seguridad del sfmbolo debe ser el magenta 

Caracterlstlcos de las sella/es: 
Las caraclcrfslicas de las seftalcs utilizadas en los centros de trabajo pua advertir la 
presencia de radiaciones ionizantes son: 
a) Forma geométrica: cuadrado 
b) Color del fondo: amarillo 
e) Slmbolo: el indicado en la figura 
d) Texto: opcional, de ser el caso debe ser lo más corto posible 
e) Color del texto: negro o rojo. 

Ubicación de la sella/: 
En cada Arca de trabajo donde exista el riesgo a radiaciones ionizantes, 

·~: . . 

l 

__ ¡j r.f\_ Ll ___ -<_

1

· .••• ____ 

1
-

-
·~-----\J./ __ --_--_--·· __ -_-_.~_;_.~_._-•. __ -·_.~············ o.~s o_ 2.5 D - • -·:: __ - '-::_. _ -_;-;: 

• __ =- - -.;.- --e_- -~~~;-7·--:-- -~°;.~~· ;--.:;~- -_o___ -

- ·- - .- ... 
lº· ' ,· : " .. ·. " .. \ '. 

·······-···:,.'P'~. 
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• 
SE~ALES DE SEGURIDAD E HIGIENE PARA SITUACIONES ESPECIALES. 

No. Referencl• Contenido de lm•g•n Ejemplo 

l. Indica: 

~ Prohibido el puo. Silueta humana de pie. 

2. lndic•: 

Prec•ución Cr6neo humano de frenrc ~ sustancias tóxlcu con dos huesos largos 
cruudos por detrú. 

3. Indica: 

& Precaución Un• mano incompleta 
. sustanciu corrosivu. sobre la que una probeta 

derrama un liquido. 

4. Indica: 

La ubicación de I• Silueta humana avanundo 
M;nt.OEl .. Rtllt.ICU. 

salida de emergencia. hacia una salida con O·~ Oecha direccional. 

5. Indica: 

La ubicación del bolk¡uln Una cruz con llecha ~ de primeros auxilios. direccional. 
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6. Indica: 

6 Precaución malcriales Dos circulas con una 
oxidantes y flama y un aviso 
comburenlcs. 

7. Indica: 

Á Precaución materiales Una bomba explotando 
con riesgo de yun aviso. . 
explosión 
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CAPITULO XII 
RIESGO POR SUSTANCIAS 

N.O.M,·114-STPS-1994 D.O.F. !I NOVIEMBRE 1994 PAG 34 11 SECC. 
SISTEMAS PARA LA IDENTIFICACION Y COMUNICACION DE RIESGOS 

POR SUSTANCIAS QUIMICAS EN LOS CENTROS DE TRABAJO. 

IDENTIFICACION DE RIESGOS INHERENTES A LA SUSTANCIA 
Salud. 
lnfiamabilidad. 
Reactividad. 
Especial. 

CLAS/FICACION SEGUN SU RIESGO 
Riesgo a la salud. 
Riesgo por inflamabilidad. 
Riesgo por reactividad. 
Riesgo especial. 

ESPECIFICACIONES 
Código de identificación de sustancias qulmicas: 

Nombre o código de la sustancia qulmica. 
Tipo y grado de riesgo. 
Colores. 
Fonna geométrica. 
lnfonnación complementaria (Riesgo especial, equipo de protección personal, etc. ) 

Clasificación cualitativa del riesgo: 
•Ver tabla 4' 
Establecimiento de: 
DLSO 
CLSO 

SE~ALIZACION 
Colocadas en: 

Recipientes o áreas a identificar. 
Lugar visible. 
No quedar ocultas. 

En caso de un sola sustancia, sei\alización por área o por recipiente. 
Para diferentes sustancias compatibles en estibas o anaqueles separados: 

Estiba con una misma sustancia, seftalización de estiba. 
Recipiente por recipiente 

Para diferentes sustancias compatibles en una misma estiba o anaquel: 
Seftalización de recipiente por recipiente 
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Scnalización de parte del anaquel o área de estiba. 
En caso de no poder seilalizar el recipienle: 

Senalización de la canastilla o ponaobje1os donde se transporta la su$1AnCÍa. 
AJ transportar un producto del almacén al proceso, seftalizar recipiente por recipiente. 
Las scnalizaciones deberán permanecer colocadas en el recipiente todo el tiempo que se maneje en irea de 
proceso. 
Mantenerse al transferir sustancias de recipientes senalizados a otros. 
Marcadas, impresas, pintadas o adheridas al recipiente o área a localizu. 
Ser de material resistente. 
Indeleble. 
Letra, números y símbolos con marcador indeleble 
Tinta negra. 
Letra de molde 
Ocupar un mlnimo de proporción de 60-70% del área asignada. 
Jdentijicac/ón de s11sta11clas rlesgosas: 
Nombre común. 
Nombre qulmico o código. 

• Ver tablas S y 6 • 

JDEN17FICACION DE RIESGOS ESPECIALES 
Usar letras ALC para indicar presencia de sustancias alcalinas. 
Usar letras ACID para indicar presencia de sustancias écidas. 
Usar letras CO~ para indicar presencia de sustancias corrosivas. 
Uso del slmbolo de TREBOL ( Slmbolo internacional de radiación para Indicar la presencia de sustancia 
ra~~w~ ~ 

Usar letra W atravesada por una raya ( W) para indicar sustancias que puedan tener reacción peligrosa al 
contacto con agua. 
Usar letras OXI para indicar presencia de sustancias oxidantes. 

SEÑALIZACION POR RECIPIENTE 
MODELO DEL RECTANGULO 
•Ver tabla S • 
Excepc/011es: 
Para recipientes de capacidad menor a 0.125 litros, Ja seflal se puede reducir siempre que: 

Reducción proporcional. · 
Conservación del código de colores. 
Dimensiones horizontales y verticales no menores a 2.S cms. 
Números Individuales no menores a 0.3175 cm. de alto. 
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MODELO DE ROMBO 
• Ver tabla 6 • 
Excepdonts: 
Para recipientes de capacidad de 3.8 litros ( 1 galón ) o menos, la seftal se puede reducir en tamafto 
siempre que: 

Reducción proporcional. 
Conservación del código de colores. 
Dimensiones horizontales y verticales no menores a 2.S cms. 
Números individuales no menores a 0.3175 cm. de alto. 

EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL 
• Ver Slmbolos de equipos de protección personal • 
Consideraciones para seleccionar el equipo de uso personal: 

Exposición directa del trabajador con la sustancia. 
Uso y manejo de la sustancia qulmica en procesos laborales. 
Ruta de acceso al cuerpo humano. 

• Ver tabla 7 • 

CAPACITACION Y COMUNICACION 
Capacitación debe incluir: 

Tipos de riesgos de la sustancia qulmica. 
Clasificación de grados de riesgo. 
Actividades para manejo, uso y transporte séguro de sustancias qufmicas. 
Equipo de protección personal en caso normal y en emergencia. 
Método para la identificación de sustancias y aplicación del sistema. 
Especificaciones y contenido de la hoja de seguridad. 
Responsable con quién establecer comunicación en caso de dudas. 
Actividades de inspección y evaluación para verificar la operatividad del sistema. 

HOJA DE DATOS DE SEGURIDAD. 
Fa~ricantes, importadores o distribuidores están obligados a: 

Proporcionar las hojas de seguridad. 
Una hoja de seguridad por cada una de las sustancias qulmicas o mezcla riesgosa. 

Disponibilidad a trabajadores y encargados de seguridad. 
Llenada en espaftol. 
lnfonnación mfnima en el • Fonnato J •. 

Información confiable. 
No dejar espacios en blanco. 
Uso de letra de molde. 
Tmta negra. 
Revisión y actualización en periodos no mayores a 1 afta. 
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TABLA4 

CLASIFICACION CUALITATIVA DEL RIESGO 

A 

LA 

SALUD 

ZONA DE PRIORIDAD -
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TABLAS 

MODEW DE RECTANGVLO 

NOMBRE DE LA SUSTANCIA 

SALUD D (AZUL) 

INFLAMABILIDAD D (ROJO) 

REACTIVIDAD D (AMARILLO) 

EQUIPO DE 
PROTECCJON D PERSONAL 
(BLANCO) 

RIESGO D ESPECIAL 
(BLANCO) 

DIMENSIONES DE LA DIMENSIONl!S EN CM. CAPACIDAD EN LITROS. 
IDENTIFICACION DEL DEL SACO. 

RECIPIENTE 

21.S X28 'DX7DoMAYOR 200oMAYOR 

21.SX 14 MENOR QUE'° X 70 HASTA MENOR QUE 200 HASTA'º 
40X6' 

IO.SXl4 MENOR QUE 40 X 6' HASTA MENOR QUE'º HASTA 18 
20XJD 

JO.SX7 MENOR QUE 18 HASTA J., 

S.7X7 MENOR QUE 20 X JO MENOR QUE J,, HASTA 0,12' 
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TABLA6 

A 

6,2 
12,S 
18,7 
25 

37,S 

MODELO DE ROMBO 

NOMBREDELA SUSTANCIA 

EQUIPO DE PROTECCION 
PERSONAL (BLANCO) 

TAMA.lÍJO MINIMO DEL ROMBO 

DISTANCIA A LA CUAL 
u w T B LA S~AL ES VISmLE 

ENMI'S. 

2,S 17 14 3 1 IS 
s 3,S 08 62 22 s 

75 S,2 1 2 93 30 
10 7 16 12 s 60 
IS 10,S 24 18 7 90 

Todas las d1mens1ones en centlmetros. 
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DONDE: 

"I (O) 11 ffi__:r_ 
o w 
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SlMBOLOS DE EQUIPO DE PRO'fECCIÓN PERSONAL. 

Tjirfil O' (7 .. 
LENTES DE GAFAS PANTALLA GUANTI!S 

SEGURIDAD FACIAL 

~ L 1t *' DELANTAL O DOTAS TRAJE RESPIRADOR 
MANDIL COMPLETO CONTRA POLVOS 

*' o ~ -.a-

RESPIRADOR CONTRA POLVOS CAJ'UCllA O RESrlRAOOR RESPIRADOR 
Y VAPORES. CON LINEA DE AIRE CONTRA VAPORES 
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TABLA7 

RUTAS DE ACCESO AL CUERPO llUl\IANO 

RUTAS DE ACCESO EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL 

Lentes de seguridad 
CONTACTO CON OJOS Anleojos de seguridad (gafas ) 

Pantalla facial, etc. 

Guantes 
CONTACTO CON PIEL Mandil o delantal 

Botas o traje completo. 

Respiradores 
INHALACION Purificadores y respiradores con 

suministros de aire. 
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HOJA DE DATOS DE SEGURIDAD PARA SUSTANCIAS QUIMICAS 
l. FECHA DE ELABORACION.:_ ----- J, RCllA DE llEVISION.:_ -----

SECCION 1 DATOS GENERALES DEL RESPONSABLE D! LA SUSTANCIA QUIMICA 

1 NOMBRB DEL ~·.wRIC,\N'TBO fMPORTAPOR 1 2 l!N C.UO Da BMBJtOBNCIA COMU1'1JCARJB AL t1LLU'ONO. 

J. OOMICILIOCOMPUlTO 

CALLE N" BXT N"INT COLONIA OODJOOPOS1AL. 

DBU!.OACION'IMVNfCIPIO LOCALIDAD O POOl.ACION 

SECCION D DATOS CENERAL!S DE LA SUSTANCIA QUIMICA 

t.•NOMBRECOMl!ltCJAL 2. Not.mPJ!: Qt'D.OCO o 000100 

J °FAM11.IAQVIMICA 

4·5lNONIMOS J.Olll;OSDATOJ 

SECCION 111 WENTIFICACION DE COMPONENTES 

l.• ,.. ··-···~·- uc. ~· l. N'CAS 3. N'ON.U . ... crr,CCT6P S.IP\'S 6. ORADO DE RJESOO 
COMJ'ONENTr.s 

s l • I R ! ESPECIAL j E..P.P. 

l 1 1 1 
1 1 1 1 

SECCION IV PROPIEDADES FISICO.QUIMICAS 

J .. TBMPERATUJlA DB BDUU.ICION('c) 2 • T8MPBRA n1RA DB FUSION {'e } 

J. TBMPRRATVRA DB INl't.AMACION ('e ) 

SoDHNSIDAD IU!t.ATIVA f,DENlfDADDBVAPOR 

lt.• Vl!LOCJ.DAD D88VAPORA.CJON IO•SOL'JBILU>Al>ENAOUA 

11.·l'MS!ONDB YAPORniml'fl'Z<IC 

ll • LIMl'TBS DB IM'LAMABlLlDAD O BXPC.OSMDAJ>: 

INFl!IUOA__ IUPSIUOR_ 
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SECCJON V RIESGOS DE FUEGO O EXPLOSJON 

1 • Mf.010 P1i EXllNCION 

~'lf..Bl.APEAOUA 

l • EQUU'O DR f'Rotl;CCION f'EIUONAL. 

4 .CQt-.'DICIONl>S QUE OOt-.'DUCEN AOTil;O Rl'UOOE.Sf'ECIAL 

$ ·f'RODIJCTOS DF. LACOt.ffiUSTION NCCIVOS r.AllALA SALUP 

SECCION VI DATOS DE REACTJVIDAD 

l·SUU-'»CIA 

E.STABLS_ mESTA8Ul_ 

·.· ·,·, 

l •INCOMPATtall.lD~(llUSTAJ-ICtA!I AEl\'rTAJI} 1 4of'Rovucrosf'E1.IORO.SOS DRU.bBSCOt.tros/CJON 

j-l'OLIMFJU1.ACION2.St'ONTANEA l'lffiOEIOCUR.RJR__ NOPVEll!ioctnlRIR __ 

CONO/ClONES A E\'rTAR 

SECCION VU RIESCOSPARA U SALUD 

IA PARR EFECTOS A LA SALUD 

POft EJOOSICION CRONICA 

e) PIBL (CONTACTO V M\SOR.CION) 

d}OIOs 

"­
"-

,.,_ 
,.,_ BllmCIFICAR. _____ _ 

JA.PARTE EMERGENCIA Y PRIMEROS AUXILIOS 

b)CONTACTOOONU.Pre1.. 

tJlNOe.!TION 

cl)lNHAU.CION 

1-DATOSPJ.JV.EJ.ME.DIOO 

J .AHJlIXJTQ( OO!lS. ENCAJOOE EXISTIR) 
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SECCION VIII INDICACIONES EN CASO DE FUGA O DERRA.MI 

SECCION IX PROTECCION ESPECIAL 

1 • EQUJro Dll l'ROTT!CCION NlRSONAI. 

:J•VENTIJ.ACION 

SECCION X INFORMACION SOBRE TRANSPORTACION 

l.·DEDB ESTAR UB ACUERDO CON EL REaLMmNTO rAAA EL TRANSPORTB 11!1UlE3TIUI DB MATERlAU!9 y WfDUOS 

PELIGRD:ID:I Y CON LAS NORMAS QUE l'ARA EL EFECTO SE EXPIDAN 

SECCION XI INFORMACION SOBRE ECOLOGIA 

l.• 0088 ESTAR DB ACUBRDOCON LAS R.EOLAMENTACIONl!S ECOLOOICAS 

SECCION XII PRECAUCIONES ESPECIALES 

1 • l'RBCAUCJONBS Ql.JH DEDEN SER TOMADAS PARA EL MM'EIO Y Al.MACENAMIBNTO 

:i.anv.s PRF.CAUCIONES 
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INSTRUCCIONES PARA EL LLENADO DE LA HOJA DE DATOS 
PARA SUSTANCIAS QUIMICAS. 

1:- Anotar fecha de elaboración de la hoja. 
2.- Anotar fecha de la última revisión a la hoja de datos. 

SECCJON 1 DATOS GENERALES DEL RESPONSABLE DE LA SUSTANCIA QUIMICA. 
1.- Anolar el nombre del fabricante o importador de la sustancia qubnica. 
2.- Anotar el número de teléfono que pueda ser utili:r.ado en caso de emergencia durante las 24 horas del 

dfa y si cuenta con fax anotarlo. 
3.- Anolar domicilio completo del fabricante o importador, con los datos siguientes: calle y número (cxt. e 

int. ), colonia, localidad o población, código postal, municipio o delegación política y· entidad 
federativa. 

SECCJON 11 DATOS GENERALES DE LA SUSTANCIA QUJMICA 
1.- Anotar el nombre comercial dC la sustancia qulmie.i.i::,< , "-
2.- Anotar la designación cicntlfica de la sustancia qulmica de ·norncnclatu_ra desarrollada por la Unión 

Internacional de Qulmica Pura y Aplicada ( IUPAC ), por las reglas de nomenclatura d.e 
Chcmical Abstraes Service ( CAS ), o un nombre que ld.;;¡tifiq.ue claramc~tc a la su-la química con 
el propósito de llevar a cabo una evaluación de Su pcli8rosidad o Cn' s~ dcfccio el códigci si se prm:nde 
protcgcrsccrctosdcmarca. -º·'·-·-·--~.- -

3.- Anotar la familia qulmica a la que pertenece la susUUtcia 
4.- Anotar los sinónimos que corresponden a la sustancia 
5.- Anotar otros datos ( fórmulas. etc) 

SECCJON 111 IDENTIFICACION DE COMPONENTES 
1.- Cuando cambien las propiedades de los componentes de la meZA:la se reportará como producto final y 

en el caso de que no cambien las propiedades individuales de los componentes se 
desglosarán individualmente, anotar los nombres qulmicos de tod~s los componentes de la sustancia 
que se han determinado como tóxicas y -cuyo porcentaje sea mayor o Igual ni 1 % de la composición. 
Cuando es Secreto de Marca, reporte la familia qufmica. -

2.- El número establecido en CAS 
3.- Anotar el número asignado a la sustancia qulmica que se eiicuentra en tas Recomendaciones de 

Organización de las Naciones Unidas, para el Transporte de Mercanclas Peligrosas. 
4.- Anotar el Limite Máximo Permisible de Concentración, establecido en la NOM-OIO-STPS-1993 del 

Reglamento General de Seguridad e Higiene en el Trabajo. En relación a la Concentración 
Promedio Pooderada en el Tiempo ( CPT ), Concentración para Corto Tiempo ( CCT ) y la 
Concentración Pico ( P ); se puede utilizar otra fuente de información, indicando su procedencia. 
Además indicar cual concentración se esta utilizando. 

5.- Anotar la concentración de Sustancias lruncdiatamcntc Peligrosas para la Vida o Salud (IPVS), en ppm 
o mg/m3. Esta concentración representa el máximo nivel del que en un plaz.o de 30 min. 

un sujeto puede escapar de esa situación de emergencia sin sfntomas graves ni efectos irreversibles para 
la salud. 

6.- Anotar el grado de riesgo que tiene la sustancia. Anotar en Riesgo Especial, aquellas sustancias 
identificadas por sus erectos nocivos como c:arcinógcnos, tcratogénicas o que arcctcn al sistema 
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reproductor, si sus concentraciones son iguales o ma)·orcs al 0.1% de la composición, asl como .scftaJar 
el equipo de protección personal. 

SECCION IV PROPIEDADES FISJCO-QUJMJCAS. 
Anotar las cifras de acuerdo a su nomenclatura cspcclflca, asl como los datos correspondientes de las 
propiedades fisico-quimicas siguientes: 

1.- Temperatura de ebullición en grados ccntfgrados. 
2.- Tcmpcralura de fusión en grados ccntfgrados. 
3.- Temperatura de inílantación. 
4.- Temperatura de autoignición. 
s ... Densidad relativa. 
6.· Densidad de vapor. 
7.· Peso molecular. 
8.· Estado flsico, osl como color y olor.· Anotar una breve descripción de la apariencia, color y olor de la 

sustancia bajo condiciones de temperatura ambiente y presión normal. 
9.· Velocidad de evaporación. 
10. Solubilidad en agua (si es soluble con otros componentes, anotar Jos nombres). 
11. Presión de vapor en miligramos de Mercurio a 20 grados centlgrados. ' 
12. %de volatilidad, 
13. Lfmite de inflamabilidad (Inferior- Superior) 
14. Anotar otros datos relevantes ( pll,ete) , 

SECCJON V RJESOOS DE FUEGO O EXPLOSJON. 
Anotar Jos resultados solicitados, de acuerdo con algunas nonnas obtenida> en pruebos de laboratorio 
comoacontinuaciónscindica: .. ··>".· ,·.··~::. 

1.- Marcar o anotar el medio de extinción de las sustancias en.caso de iñccndio.'-
2.· Indicar el equipo de proJccción que se utiliz.apara el combate de inceridio>,:, , ·· · e: 
3.- Describir Jos pasos del procedimiento de combale de incendio. -asf como JU precauciones que se deban 

tomar. ' · · ~ ·· ' -
4.- SeilalarcuaJcs son las condiciones que conduzcan a un riesgo cspcci~ en'~i-ació~ a la suslanc.ia.-
5,• Anotar si existe generación de productos de la combustión como: gases'.' humos-o _vaPorcs_durant~ Ja 

combustión que sean nocivos para la saJud. · '· , 

SECCJON Vl DATOS DE REACTIVIDAD 
1.- Marcar si se trata de una sustancia estable o inestable. 
2.- Anotar las condiciones que se deberán evitar durante el manejo 'de Ja susbíncia a f~ de que ésta no 

reaccione. ___ _ ·,:. ,:_·_ . .. ·,.-~.·~~-· .. ;: .. -- ~ .-~---

3.- Anotar si Ja sustancia presenta incompatibilidad con airas su-;.;,', ·dcbi~..Í·~ ·especificar de qué 
sustancia se trata. · !":'-~,-., ?. · ·. ::· 

4.· Anotar si la sustancia puede generar productos peligrosos de d.Scomposlción. 
s ... Marcar si la sustancia es capaz de polimerii.ar cspontánéamcntc Jibcinndo cOergf~ que rcp'rcscntc. un 

riesgo y anotar que condiciones se deberán evitar para no generar un riesgo de polimerización de Ja 
sustancia. --------- - · - · 
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SECCION VII RIESGOS PARA LA SALUD. 
!A.PARTE. EFECTOS A LA SALUD. 

1.- Anotar los datos más sobresalientes para efectos agudos y crónicos producidos por Ja exposición de Ja 
sustancia en cuestión.. para las diferentes vías de entrada: 
a) Ingestión accidental 
b) Inhalación. 
e) Piel (conlatto y absorción) 
d) Ojos. 

2.- Marcar con una X si la sustancia qufmica es considerada como canccrigcna, mutagénica o tcratogénica, 
asf ccmoSI o NO si es considerada por la NOM-OIO·STPS-1993 o por alguna 01ra 

fuente aprobada, indicado la referencia de dicha lista. Si se cuenta con información complcmen1aria de 
pruebas hechas en laboralorios (sobredosis letal), indicar el dalo. · 
2A. PARTE. EMERGENCIA Y PRIMEROS AUXILIOS. 
Anotar los procedimicnlos para la aplicación de los primeros auxilios para las difcrenles vlas de 
entrada 

1. - Anotar si ex.isten otros riesgos o efectos para la slaud. 
2.- Anotar los dalos más importanlcs para el médico. 
3.- Anotar el antfdolo en caso de existir. 

SECCION VIII INDICACIONES EN CASO DE FUGA O DERRAME. 
Anotar los proccdimicnlos y el equipo de prolccción personal que so requiere para los casos de fugas, 
derrames, la forma de ncutraliz.ar y/o conlrolar Ja sustancia e indicar con qué solucirmcs o stistanCi_as se 
rccomlcnda hacerlo. · - · 

SECCION IX PROTECCION ESPECIAL. 
1.- Anotar el equipo de protección personal especifico; previo análisis de lai i:óndiciones d~ seguridad para 

poder designarlo. . . , , .. ..., . '~~'. :· - . . . _ 
2.- Anotar las medidas y condiciones sobre vcnlilación en las áreas" donde ... manejen eslas sustancias 

químicas. · -

SECCION X INFORMACIÓN SOBRE TRANSPORTACfÓN. 
Anotar lo relativo al lransporte por via pública en relación con el "Rq¡lá'nicnio para' el Transporte de 
Materiales Peligrosos por caminos de Jurisdicción Fcdcra.111

, de la· Secretaria~ de· Comunicaciones y 
Transportes o de la Entidad correspondiente. · · - .- ... 

SECCION XI INFORMACION SOBRE ECOLOGIA. 
Anotar lo relativo a la infomiación ecológica, establecida por la Secrctarf~· d~ Desarrollo U;bano y 
Ecologfa. · · - ,. - · · -

SECCION XII PRECAUCIONES ESPECIALES. 
1.- Anotar lo relalivo a las precauciones que so deben lomar. en el manejo y •!JnOccrWnicnto de las 

sustanclu químicas. _ · ._ ·'. · . 
2.- Anotar otras; si es necesario tomar en cuenta alguna precaución cs~ial, mcnción~la. 
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ANEXO 1 

PROCEDIMIENTOS ADMINISTRATIVOS. 

DE LA VIGILANCIA E INSPECCIÓN. 

La vigilancia del cumplimiento' de esta normátividad está a cargo de la 

Secretarla del Trabajo y' 'Pr~~·i~iXn. S~ciaÍ, · auxiliada de entidades 

~·~eri~~:::;ores del t;ab~jo;~; red~~al~¡ o de Jos estados, también pueden 

proporcionar Írír~~~a~iÓ~ ';;¡~~¡'¿ª< y'é d~) ~rienÍaci6n a trabajadores y 

patrones. 

Lasaut~~idades me~cl~n~das;'de'.hin~r~gr~'!'as las visitas, las cuales serán: 

visita inicial/peri6dica~}','.d~'v.er!~~acl6~;>~~s peri6di~as se efec.tuarán con 

iniervalo 11~·5-:;itdieses:•·esíe'piaz(;' e~t6'.~~j~i'o ~··~anÍbio dependiendo de Ja 

evaluación que 11.is~n las a~lorldades, tomando· en éuenta el número de 

trabajadores,eirie;~D~.la 5;j~d de éstos ylas ~~ndiciones de seguridad e 

higiene q'iie ¡lr'~va1~zc;n·~e~·~1 1~8a~: insp~~~ionado . ..\c:l_enl•s, se pueden 

realizar ~Ísitas. exiraorclin~rÍas á. peticÍÓ~ d; Íos 1;1eresados' ¡,·de oficio. 
Los patrones estén obli·;~do~·-~: . . . 

l. Dar aviso a las -~UtD~idadÚ de lo~ ac~identes ¿curridos es los centros de. 
trabajo. · · ,., ·-- _ . ._ · · 

2. Permiti(durant~'1ás·Íi~ras,de ';r~b~j~ la irispe~ciÓny vi~ila~~ia que las 

autoridad~· .tc;1 ,~mL?iíii!~tiq,~en ·e~. ~íii :~;~b1~c:~n1i.e1tiº'· y dar los 
informes que ;e les'iíoliciten; en lo'relai:ionado con nÍedld~s de' seguridad e 
higiene. · .. ·. ' ' · .. ,. . .:,.,.., . .' . ..,. '·•'! · 

3. Presen.;ar, a Í~~ .. lnspector~s Jo~ lib·r~s •. r~gistros o .documentos 

relacionado~ c'ori J~ sllgu~Ídad e.hÍgien~.,· 
4. Entregar para su examen las mue~tras d~ sustancias y Jos materiales que 

se utilice~ cuando se tm~ de ;rabajos peligrosos y sean s'olicitados por Jos 

inspectores, 
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Los inspectores, para practicar visitas, deberán estar provistos de órdenes 

estrictas, en las que se precise el centro de trabajo, objeto de las mismas y 

el alcance que deben tener. 

Los inspectores deberán levantar un acta en cada inspección q~·e realicen, 

con intervención de trabajadores y patrón y hacer c~n~i~r. en. caso que 

edstan, las violaciones a la reglamentación. 

Al iniciarse la inspección, se designarán dos 

ocupante del lugar visitado o por la autó;ida~. que''praéÜq~e I~ dlligenéia en 

ausencia o ante la negativa de aquel; l,os·qued,ebe~Añ pe;ma'~.;cer d~ra~·te el 

desarrollo de la visita y firmar el a~i~ c~ii~sp~~di·~~;e,'~>;' · ::·• 

:.=::::::·::::'.:'.:::::~.=1;~&1:,~~!&~~l\~~)¡i;~~1i'.::E: .· 
hará constar, circunst~~ci~ ~u/~.; a'ie;t~~{1~·~alld~~· d~r ·d,ocÜ'me~Ío: 
Al terminar, el inspectór'Tid¡b¿~áf~~:~-~~a'r"t~~; }'o;l~~~d~J. ~¿;,. a. los 

trabajadores y otra al patrón, ha'ciendo consta~ :~~te'hech;; en.~I original. 

Los hechos que hagan constar los i~specÍ.ores del !ra!J.~jo .. én.Jas:actas, se 

tendrán por ciertos:, mientf.8-S"·'-n.o::s~ ~d~,~~-~;'tre· ·_1~'._C_o-Ílt'liriO~: -", '< 

SI durante la visita, el insp~ctor.eni:orÍtra'ra deficiencias.qué' implicararÍ un 

peligro inminente. pua la se~u;ldad d~I · est~bie'clmie~t/<Í · p~ia iá salud de 

las personas que, se ~iicontrar~h. en·; él,/d~b~rá "s,~gef1;·:1,i~~ ~cdldas de 

aplicación inmediaÍas q~e é~~sid~;~ ~d~~J~das pára~~vitar ~se'peligrÓ. 
Las actas leva~tad.~s sé deb¡r'án. túrri~r por los' inspecto'~es. ~n:~n pl~zo no 

mayor d~ 48 h~~ai'., L> . ... ' }'L, .,.,e , .·, . 

Lo{ patrones~ p~drán\;solféitiir, a los , co~l~io~ado~ ;té.;nicos .··y de 

investig~cÍÓri;;qÜ~~ l~;· .~ue!lt~én ;u~ créd~n~lal~t e~pedidas . por las 

autóridádes del t~~baJ~ y 1és'.de~ 11 c~rióc:,;-r,las j~~fr~~ció~es que hubieran 
<.:.·., 

-- - ---..-...-,·;·;'"···· 

Si .. en el acta: s~ .~c~~stara :. que ei: centro. de ' Írab'ajo visitádo, las 

construcciones, instalaciones·, maquinaria o equipo· no se ajustan a las 
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disposiciones, se Je fijará un plazo al patrón para que efectúa las 

modificacio~es necesarias. 

Si transcurrido· el plazo fijado por la ·Autoridad, el patrón no realiza las 

modificaciones, se procede;á. a.· sancio~arlo,'.'íp~¡cibiéndolo de sanción 

mayor para el caso de. nÓ cump!Ír i~ orde~ den'~r~ del~úevo plazo que se le 

otorgue. 

Si decretadas J~s ' .~~clones ·~nterÍ;,res/ subsiste, Ja irregularidad, 1e 

'procederá a Ja clausurá' del ce~t.ro:de trabaj;,, ~or eÍ dempo necesario para 

que el patrón efectúa las ob~a~ ~~c~s~~ias: 
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CONCLUSIONES Y RECOMENDACIONES. 

Por medio de. la realización de este trabajo, se pudieron observar los 

diferentes punios que ~·· h~n de. tomar en cuen.ta por parte de la Secretarla 

del Trabajo 'y Pre~i~ión Social, ~n materia de seguridad e higien.e en el 

trabajo. 

El objetivo planteado al ini~io del trabajo, se c~mple,''ya· que p';>r medi~ de· 

la elaboración' del mismo se pudo obté~er una e~aí~~ci,Ón de la: planta 

conforme a lcis requisitos marcados por la ~~),.) 
El conocimiento ·de las n~rmatividafo ''vige~tes.' ayud¡;rá ··al dorrecto 

funciona,;,lento de la planta y ayudan ~vita~ é~ J~ m~yo~:fa·;,.;á'posible, ~I - . ··, - z. t"' . - '---.- ,.· ;-. 

que ocurran accidentes que afecten· la'salúd o'vid~:'de 'cualqÚieríi:'de los 

trabajadores de la empresa.·.AÜxili~~dild~.¡~~·ia 1riÍane~{.';~ita~ c~~nici~s 
con las autoridades co¡res~ondi;~¡e;};,· ~ancion~s iií.ne~~sariiÍs hái:la la 

,.;,___:::·-o--,.-__;~~ ::Sf?--~~ ./:i~- ;:-;,:..~·. -<~- ':._·--~:o-T-~ ____ , - ' '-?-':-.-=·~-o_ 

~:P;:1::· de bibÍiografia re~e~ent~•~ e~te t~~a, ;!,~~~(;{/~~·¡~ tr0~bajo. una 

importante gula ·:, pára' ~I •··~~~·o~Í;;,ie'n't~·;¡~\ 1áF''~ai~ria/tl..~ :•bibli~g0rana· 

~];.~~=~~ti~~:~~2~~f {:r~t t~f.J.f~~~~~~f f 1:?;r~;: 
leglslaciónen segurid,~d ~·hlgi~~~. '··.·.· ' ·, .. :: . ··, .. · > ' .···.···.···,. ···•·• .· 
Se pudo observar;ad~más;~1gJ~~s d; laÚ~U~~· qu.~'te~la la pJ;antay d~ esta 

~:~~~~;:¡,i¡~~*f Y~t~S~}~¡g:~~~~~2~:f.~~2~~2 · 
sin afectar 1a pr~dúcci.Íit. E'~ ~·~i~ c~•" te~~mós ª 1os pisos;·cíué il~b~~ ser 

· · · -;;---,-,--,-0--cc-,·- -=.o--· · 

superficies iintide.f~apa.rites; lós cuales deberá~ impedir el deslizamiento. con 

otras superficies: de'· contacto, provocando m~chas .. v~ces, por las 
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ESTA 
SAUI 

caractcrJsticas mismas del suelo, posibles contaminaciones en las 

producciones debido a problemas relacionados con la limpieza de dichos 

pisos. 

Este tipo de leyes deberlan ser. especllicas para cada tipo de empresa, ya 

que es dificil calÍOcar a todas las empresas de Ja misma manera, aunque 

presentén diferen'te~·glros ~omercial~s; 
Debe tomars~ en c~e~t·a.que·'estas leyes no son aptas de ser aplicadas de 

manera retro~ctiva', ya que 13 legislación va ·cambiando dependiendo de las 

necesidades en el Pals y los reqÜ~d;,;ie~f~~ de seguridád •~'higiene' son 

diferentes en· las difer.;ntes • épom; pÚ.die~do' ~~1'1é~r~,; ~~Y~aÍl11.;nÍe -~n Jos 

lugares, .. áreas· o instalaciones do~dé<'se '.po;g·~ ;n}ri~~7j;; ·la salud ·del 

trabajador o su vida o donde la mÓdincaé.iÓ~·~áill .:·ubrir.los· requisitos Íio 
impliquen mayores cambios eri laesirüctuia cie 11l'¡i1a·nia. L; •. J .. 
Estas regl~m.;~tacf~n~s si'n emb~r~'.~. se ~pli~¿;áii_~é;Ü~JqÜ

0

i¡r. remodeÍación; 

ampliación o Q;oi.tificaciÓn q~e seJ.;alic.;~ a~t~~¡n;.;~te a la planta y que 

deberá .~t~rvigilad~'poJt~ n~rni~t\vid~d vÍg~-~t~~r 
SerfarecolllerÍ,d_able que~~rLla~~¡iresa:e.xistiera IJ·ri~ persona cali~cada en lo 

relacionad;; a 1á segu~id~d e hlgie~e y q~e •'e',encargára de todo .1ó referente 

a está, enca~gadá' ádéniás 'de coord!n•r '?.S, sÍ'!lulac~os; capaéltaclón y 

aspecios legal~:·. que'pu.;dan ;urgl~'·" ~sta';{;8t.;;ia:·e1 encargado pÜede a 

~~c::~·º::::01:~;·q1~r!!:t~;J~~t~'.¡:'i'1;~:;r;I:;Jf1j~':t::~~i:a:i~r::i:~ 6:i 

.E.~i:~~;~~ü\:º.»r;:ti'~i:~tf :~:;t~.i~~;~·~fü~~:: ~: 
empresa;' represent~ntes 'delos. trabajadores')'.•· represent~~tes, del patrón, 

.sie.ndo,ést~-~nÓ_fÍl~niimo.~uyj,;¡P°'~;a~Í~enJ~'.r~~~iá~ÍÓ~ d'iia·~~gurid~d ~ 
higiene en. el trabajo:' f~ngieitdo además com'o ún'iríspector: int~rnó. de la 

empresa ~~ra • 1¡ e~aÍua~ión :;~de 'e~ia ~¡~~r~ C poder;'co~r~gir mlquier · 

desperfecto ante~ d~ las ~isitas de la; aJ;orldad
0

es;• eli,;¡Í~ando asl fallas que 
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acarrearían sanciones a la empresa, llay que. recordar que la seguridad y la 
. . . 

producción son responsabilidad de toda la compañía y sólo 1rabajando en 

equipo se podrán le.ner condiciones óptimas para evitar accidentes y de esla 

manera mejorar el ámbiente. laboral. 
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